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Pjesme duSe

NEBO RADOST
NAJAVLJUJE

Pise : Ljubica Kolari¢-Dumié

Ide Bozi¢, ide Bozi¢, Slamica je topla, meka,
pastirska se pjesma Cuje. cijeli svijet se sad raduje.
Rodit ¢e se Isus mali, .. .
Ide Bozié, ide Bozic,
pripremimo srce svoje!
Stalica u Betlehemu Dolazi nam Isus mali

djetesce vec ocekuje. i zvoncici glasno zvone.

e
VEC SE CUJE ZVON

Ve¢ se Cuje zvon, vec se Cuje zvon, U toj svetoj no¢i zemlji Salje Bog
s neba dode glas, rodit ¢e se On. za spasenje svijeta milog Sina svog.

Ve¢ se Cuje zvon, vec se Cuje zvon:
Din, din, don! Din, din, don!

nebo radost najavljuje.

I pastiri ve¢ pjevaju u glas,
rodit ¢e se Isus ljudima na spas. Dolazi nam Bog! Ve¢ se ¢uje zvon. .

BADNJA NOC

Okrunile zvijezde nebo, Pohitajmo i mi pjesmom
sjaji mjesec Zut. u zvjezdanu noé!
Tiha no¢ je, jasna svjetlost

. Badnja vecer sve nas zove,
pokazuje put. : )
Isus ¢e nam do¢’.
Do Betlema grada svetog
gdje u Stalici, o o
Isus mali uz Mariju Zapjevajmo, pohitajmo
spi na slamici. u tu svetu noc!.
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SVETA NOC

Nebo treperi, sveta je noc, Josip i Marija u no¢i bdiju
jaslice male, slamica meka. i dahom svojim djetesce griju.
U toploj Stalici Marija Majka Pjesma andela s rajskih visina
rodenje Isusa malenog ceka. hvali i slavi Bozjega Sina.
Podimo skupa u svetu no¢, Badnja je no¢, tiha i sveta,
vidjeti dijete, pravoga Boga! Nebo nas zove i zvijezde jasne.
Da ljude spasi i Zemlju cijelu, Tri kralja idu, darove nose,
Otac nam Salje Sina svoga. podimo i mi, poklonimo se

Iz zbirke ,,Stazama jutra“HFD, Rijeka, 1995.




Uvodna rijec

jesecnika hrvatske novine se
Mrazvijao neovisno o drugima i s

vlastitim izrazajnim i stilskim
znacajkama. Objavljeno je na 1540 stra-
nice preko devesto tekstova na teme sa
kulturnih manifestacija, iz povijesti,
kulture, obrazovanja, kulturne bastine
Hrvata u Srbiji, i 68 intervjuia sa 0so-
bana iz drusvenog i kulturnog Zzivota.

Snimljeno je nekoliko stotina video
priloga o hrvatskoj nacionalnoj ma-
njini, o djelovanju kulturnih udruga
$to mozete pogledati na YouTube ca-
nalu Hrvatskih novina, a jedan je nas
mali doprinos u njihovoj promidzbi.

Web stranica Hrvatske novine vije-
sti sa objavljenih preko dvije tisu¢e ob-
java je osiguralo prisustvo i prezen-
taciju Hrvata u Srbiji diljem svijeta,
kao 1 aktualne vijesti o djelovanju Hr-
vata u Srbiji, koje su vam svakodnevno
dostupne.

Sigurno je da ima dosta takvih ko-
jima se ,,Hrvatske novine*, Web stra-
nica Hrvatske novine vijesti i YouTube
canalu Hrvatskih novina ne svidaju iz
ovoga ili onoga razloga, ali je isto tako
sigurno da ima i svoje Stovatelje, koji
nestrpljivo is¢ekuju svaki sljedeéi broj,
svaku sljede¢u objavu i snimku sa ma-
nifestavije hrvatskih udruga.

I danas uredenje, lektura, tehnicki
prijelom, izdanje vijesti, odrzavanja in-
ternetskih stranica i snimanje video
priloga radimo na osobnoj opremi.

Tijekom ovih godina, nismo se vo-
dili svetonazorom, pripadnosti politi-
¢koj stranki 1 Sto su autori koji su naf[i
suradnici pisali u drugim medijima, te
su u stvaranju medijskih sadrzaja jed-
nako zastupljene hrvatske udruge i
osobe iz osobe iz dru$venog i kultur-
nog zivota, te na prste jedne ruke mo-
Zemo nabrojati one koje nise htjele
nam dati intervju.

Zasto sam sve ovo pobrojao?

Zasto?

Zbog onog koji nipodaStava nas
rad, a koji je poznat po tome Sto dijeli
pripadnike hrvatske zajednice, udruge
1 medije, te u svakoj prigodi utjeca da
se udrugama na natjecajima ne dodjele
sredstva. ZaSto?

Ove blagdane poklonite
iskrenost prvo sebi, a potom
i drugima

Nijedno pic¢e, kupovina, pijenje
kave, sluSanje glazbe, posjeta kultur-
nom dogadaju, manifestaciji, ne moze
opusti kao ogovaranje drugog. Ne rje-
Savati svojih probleme, vec se bavite
tudim. Nekima od njih je namjerno §i-
renje Stetnih glasina o ¢lanu hrvatske
zajednice lijek za dusu, postizu zado-
voljstvo samo da bi drugom napako-
stili, umjesto da djelom budu bolji od
njega.

Ne rade to svi 1 ne uzivaju svi po-
djednako, ali ogovaranje je postalo
»oruzje“ urukama pripadnika nase za-
jednice, protiv onog drugog, htjeli mi
to priznati ili ne.

Kada se sve to zacini s zavisti i ver-
balnim nipodiStavanjem onih u zajed-
nici koji imaju drugaciji program,
stavove 1 vrijednosne sudove. Ali se
moramo izdi¢i iznad takvih.

Iskrenost zivljenja vjere proporcio-
nalna je stupnju istinoljubivosti i
(samo)kriti¢nosti u odnosu na principe
na koje se covjek poziva.

Stoga, nemojmo samo osudivati,
nego pogledajmo unutar sebe i zapi-
tajmo se $to to meni unutar mene
smeta, zbog ¢ega se osudujem, prosu-
dujem. Preispitivanjem sebe postat
¢ete svjesni sebe i1 svojih postupaka,
osjecaja i misli. Ho¢emo 1i poduzeti
konkretne korake za iscjeljenje svoga
duha, za lijjecenje svoje savjesti, inte-
lekta i srca?

U ovo vrijeme kada i nakon toliko
godina od tog dogadaja obiljezavamo i
slavimo Isusovo rodenje trebamo se svi
zapitati mozemoli biti bolje osobe?
Jesmo li osobe od rijeci? Prate li nam
djela krs¢anske svjetonazore? Jesu li
naSe namjere prema drugim ljudima
postene, jesmo li dobronamjerni? Stje-
¢emo li vrijednosti na Stetu drugih?

Nikada necete uspjeti pobjeci sami
od sebe, od toga kakvi ste 1 od toga Sto
ste ¢inili tetu drugim ljudima. Covije-
kov grijeh nitko ne moze ispraviti osim
samog covjeka koji ga je pocCinio.

MOZEMO BITI BOLJE OSOBE

Pise : Zlatko Ifkovié¢

Ne izgovarajte se da ne mozete biti
bolji ovjek, da to ovisi o drugima! To
ovisi 0 vama i samo o vama! Priznamo
li da bezgrijesnih nema, zasto onda
neki izbjegavaju razgovor sa samim
sobom? Jer ¢ovjekov grijeh nitko ne
moze ispraviti osim covjeka koji ga je
pocinio. Morate jednom uspostaviti
unutarnji dijalog, koji ¢e vas dovesti do
preispitivanja proslih a i sadasnjih po-
stupaka.

Zelimo Vam blagoslovljen Bozi¢,
sretnu i uspjesnu Novu 2020. godinu!

Postovani prijatelji! Zelimo da vam
se Bozi¢ dogodi u veSem srcu, da vam
se ljubav rodi svaki dan iznova, jer lju-
bav daje smisao zivotu u ovome nesa-
vrienom svijetu. Zelimo da sebe i sav
svijet vidite nekako svjetlije 1 ljepse.
Zelimo vam prijateljstvo jer ono ostaje
i kada ni¢ega drugog nema, postujmo
jedni, druge, jer nismo svi isti, niti je
itko savrSen, osmijeh jer lijeci sve rane,
i snove jer ako ih nemate ne mogu vam
se ostvariti. Zahvaljujemo suradnicima
na uspjesnoj suradnji.

Zahvaljujemo svima koji su protek-
lih godina bili s nama.

Zelimo vam, &estit i blagoslovljen
Bozi¢ puno ljubavi, zdravlja i blagosta-
nja

Urednistvo mjesec¢nika Hrvatske
novine

Urednis$tvo mrezne stanice Hrvat-
ske novine vijesti

Udruga Hrvatska nezavisna lista

Hrvatske novine broj 70 je sufinanciran
iz prora¢una Grada Subotice - «Stavovi
iznijeti u podrzanom medijskom
projektu nuzno ne izrazavaju stavove

organa koji je dodijelio sredstva»




Pise: Mile Prpa

rabac Tvrtko ¢u da se u gradu Za-
N / grebu, u velebnoj koncertnoj
dvorani s dvije tisu¢e mjesta, pri-
prema Bozi¢ni do¢ek Djeda Mraza. U
dvorani ¢e biti samo djeca. Djed Mraz
dijelit ¢e darove. Na velikoj pozornici
okitit ¢e veliki bor. Pripremit ¢e i glaz-
beni program.

Tvrtko malo zastade, pa promisli,
zgodno bi bilo da se vrapci i druge
ptice ukljuce u Boziéni program Djeda
Mraza. Vrapci su prijatelji dobre djece,
a on unaprijed zna da na docek Djeda
Mraza dolaze samo dobra djeca, pa ih
zeli ugodno iznenaditi zanimljivim pti-
¢jim programom.

Sazva Stozer vrabaca i da im zada-
tak da zurno pronadu nekoliko stotina
ptica pjevica; slavuja, grdelina, kanari-
naca, frzelina, Stigli¢a, lugarina i sl. U
obzir dolaze samo male ptice pjevice.
Zatrazi da medu pticama budu i brojni
kolibri¢i, ali i jedan veliki gavran koji
govori ljudskim jezikom, te jos i Cetiri
vrane. Posebno naglasi da se pripreme
Cetiri koSarice pune malih zlatnika, a
on zna u kojoj spilji ima zlatnika jo§ iz
antickog doba, a ne zna se tko im je
vlasnik. A jedan vrapc¢i¢ dobaci — Neka
skupe 1 punu vrecu leptira.

Brzo se to procu medu pticama pje-
vicama, pa mnoge pozeljese sudjelo-
vati u programu. Skupilo se nekoliko
stotina ptica pjevica, isto toliko i koli-
brica, a da leptire uopée ne spomi-
njemo. Da svojim suradnicima zadatak
da ptice pjevice nauce pjevati boziéne
ali i neke druge djecje pjesme. Receno
ucinjeno!

Gradonacelnik da na pozornicu po-
staviti bor visi od petnaest metara.
Potom izdasno ga okitiSe bezbrojnim
zvonci¢ima i drugim prelijepim naki-
tom, koji je prekrio cijeli bor.

Kad je sve bilo spremno brojni ro-
ditelji uvedose djecu u raskosno ure-
denu dvoranu, potom se roditelji
povuku vani. Prije ulaska djece vrabac
Tvrtko u dvoranu uvede neprimjetno
nekoliko stotina ptica pjevica i koli-
brica, Cetiri vrane i jednog gavrana i
sve se uvuku u unutrasnjost bora, tako
da su bile nevidljive gledateljima. U
bor sakri i jednu veliku vre¢u punu lep-
tira.

Bozi¢na prica za djecu

M 7AGREBACKA BOZICNA PRICA

Na pozornicu stize Djed Mraz,
visok i tradicionalno obucen, dugacki
brkovi i duga bijela brada, crvena ka-
puljaca, crveni kaban preko leda sa svi-
jetlim obrubom, crvene hlace i sl. S
njime stize i desetak prigodno odjevnih
njegovih pomoc¢nika. Nakon govora i
nekoliko pjesama, staviSe svoje vreée
na ramena, spuste se medu djecu i
pocnu dijeliti darove.

Iz bora isko¢i gavran obuden u
odoru pti¢jeg Djeda Mraza. Stade pred
mikrofon i predstavi se; Ja sam pticji
Djed Mraz Gavran. Dok vam ljudski
Djed Mraz sa svojim pomocénicima
bude dijelio darove pozvat ¢u ptice da
vam otpjevaju nekoliko pjesama.

Zalupi krilima 1iuzviknu — ABRA-
KADABRA! Visoki bor se zatrese,
brojni zvonci¢i zazvone i ¢use se Cu-
desno lijepe arije djecjih boziénih i
drugih pjesama. Djeca zapljeskase.
(Sluzbeni organizatori nisu znali o
¢emu se radi, ali zbog djece nisu smjeli
prekinuti program). Potom Gavran,
pti¢ji Djed Mraz, rece da ¢e na dlan
svakog djeteta sletjeti jedna ptica pje-
vica. Opet zalupi krilima i viknu —
ABRAKADABRA!

Jos jednom bor se zatrese, zazvoni
tisucu zvoncica i iz njega polako, da se
djeca ne prestrase, pocese izlijetati; sla-
vuji, grdelini, kanarinci, frzelini, Sti-
gli¢i, lugarini i sl. 1 slijetali na djecje
dlanove. Na dlanu svakog djeteta zadr-
zase se oko pola minute.

Ali to joS nije bio vrhunac uzbude-
nja djece. Nakon §to su ptice pjevice
obletjele svu djecu, Djed Mraz Gavran
pozva ptice da se vrate u bor, $to one i
uciniSe. Pljesak  bio urnebesan. Iz
brojnih djecjih ocica izletale i suzice
radosnice.

Pljesak se smiri. Pti¢ji Djed Mraz
pozva kolibri¢e, uzvikom — ABRAKA-
DABRA!

Ponovno se zatrese bor. Zvoncici
zazvone, a iz bora izletje na stotine pre-
krasnih kolibri¢a dugackih kljunova.
Zaleprsase ispred djecjih lica. Od br-
zine leprSanja krila im se nisu vidjela.
Brojna djeca pruzala ruke da uhvate
kolibri¢a, ali oni vrlo vjeSto izmicali
njihovim rucicama. Tim leprSanjem
kolibri¢i obisli svu djecu.

Djed Mraz Gavran pozva kolibrice
da se vrate u bor. Zatim najavi da ¢e
ptice pjevice otpjevati pjesmu zahvale
roditeljima. I opet zalupi krilima i

viknu — ABRAKADABRA! 1 ¢u se
prekrasna melodija.
POZDRAY RODITELJIMA

Hvala mami Sto me rodi
na ovaj divan, divan svijet.
Hvala tati Sto me vodi
za rucicu, brati cvijet.
Hvala baki, hvala djedu
za svih prica mio glas.
Na koljena kad nas sjednu -
Sto pazise uvijek nas.
Hvala tebi, Djede Mraze,
za svaki Sto nam dade dar.
Za crven kapu i obraze
i tvog srca plemenit zar.

Djecica zapljeskala, pjesmica im se
dopala. Spjevao je vrabac Tvrtko, a
uglazbio pti¢ji Djed Mraz Gavran.

Preko mikrofona, ponovno se javi
Djed Mraz Gavran, snazno zalupi kri-
lima i uzviknu - ABRAKADABRA!
Pozivam ptice da djeci podijele darove.

Iz bora iskociSe Cetiri velike vrane
i svaka drzala u kljunu kosaricu punu
malih zlatnika. Na koSaricama stajalo
i po nekoliko vrabaca. Vrapc€iéi uzimali
u kljun po jedan zlatnik i svakom dje-
tetu stavljali na dlan.

Opet se oglasi pti¢ji Djed Mraz Ga-
vran, rece; Sad ¢e, prije odlaska, djecu
pozdraviti najljepsi leptiri svijeta. Za-
lupi krilima i uzviknu: ABRAKADA-
BRA!

Visoko s bora skotrlja se na pod ve-
lika vreca, sama se razveza, i iz nje iz-
letje na tisuce raznih prekrasnih leptira.
Letjeli su oko uzbudene djece, slijetali
im na ruke, na ramena, na koljena, na
glave, potom bi ponovno leprsali. Od
njih gotovo da se nije vidio veliki bor.
Cu se snazni djec¢ji zamor i odusevlje-
nje. Djecja radost bila je neizreciva. To
je trajalo nekoliko minuta, potom ih
Djed Mraz Gavran pozva leptire da se
vrate u bor.

Kad je sve zavrsilo, djeca, od silnog
uzbudenja nisu se mogla nahvaliti ro-
diteljima. Evo, i tako nasta Zagrebacka
bozi¢na prica, koju ¢e djecica pricati
$Vojim unucima, a oni svojim.
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hauera koji je rekao; “Kad dode ve-

selje u liku Bozica otvorimo mu sva
vrata i prozore, jer Bozi¢ nikad ne dolazi
u krivom trenutku.” Istina je! Ovu misao
zelim utkati u sljedece retke, jer mi go-
vori o naravi Bozi¢a koji dolazi na sva
vrata i prozore ¢ovjekova srca i Zivota.
Stoga, ako se upitamo $to je to Bozi¢?
Kako ¢emo definirati tu ¢injenicu?

Svidjela mi se misao A. Schopen-

Djeca BozZja

Mislim da ne¢emo pogrijesiti ako ka-
zemo da je Bozi¢ rodendan najsvetijeg,
najponiznijeg i najljubaznijeg Covjeka
koji je ikada koracao ovom zemljom.
Sam Bog, kako kaze sveti Pavao progo-
vara nam u Sinu. Progovara nam po svo-
joj Rijeci. Jednako tako, o toj Rijeci, na
tako lijep nacin, rekla bih, gotovo pjesni-
¢ki govori evandelist Ivan u proslovu
svoga Evandelja: ,,U pocetku bijase
Rije¢, 1 Rije¢ bijase kod Boga i Rije¢ bi-
jase Bog!“ Dakle, Rije¢ o kojoj Ivan go-
vori jest konacna Oc¢eva Rijec. To je ona
Rijec¢ kojom je Bog Citave povijesti ula-
zio u razgovor s ljudima. Rijec je to koja
je govorila po prorocima. To je ona Rijec
koja je postala ¢ovjekom i po tom doga-
daju nam dala milost da se mozemo zvati
djeca Bozja, kako kaze evandelist Ivan.
Po toj Rijeci, mrak i tama CovjeCanstva
koju su proroci malo po malo pokusali
osvjetljavati, sada, u osobi Isusa Krista,
potpuno is¢ezavaju i nestaju. Znaci, Kri-
stovo rodenje je rodenje svjetla na

| PiSe: sestra Augustina BariSi¢

U ISCEKIVANJU BOZICA

Neka u nama i ovaj BoZi¢ bude poziv na Zivotnu budnost. Preispitivanje osobnog
Zivota, ali u vjeri i nadi koje nam kaZu da je svaki ljudski Zivot, ma kakav bio

ovome svijetu a to svjetlo, nastavlja
evandelist Ivan, ipak nisu svi spremni
prepoznati i prihvatiti; ,,Svjetlo istinsko
koje prosvjetljuje svakog ¢ovjeka dode
na svijet; bijase na svijetu i svijet po
njemu posta i svijet ga ne upozna“.

Pripremimo se, spremimo i
ocekujmo novi “dan”!

Nazalost, mnogi ni danas nisu
spremni prihvatiti Isusa kao svoga Spa-
sitelja, kao onoga koji ¢e biti svjetlo na
stazama 1 njihovih Zivota. Ne, nisu
spremni kad veselje dode u liku Bozi¢a
otvoriti mu sva vrata i prozore. Ne, nisu
spremni prepoznati Bozi¢ koji im dolazi
u pravi trenutak! A Bog, koji je vjecna i
neizmjerna ljubav, pronasao je nacina da
postane nasim bratom i da ne prestane
biti Bog. Bog od vjecnosti postao je co-
vjekom u vremenu. Uzeo je ljudsku
narav, naSe ti—jelo i nasu krv. Koje li
samo ¢udesne istine! Nismo ju u stanju
dokuciti! To je velika tajna i veliko cudo
Bozje ljubavi. Stoga, dragi ¢itatelji, dok
smo u ,,jutru” crkvene godine, u iS¢eki-
vanju Bozi¢a, pripremimo se, spremimo
i o¢ekujmo novi “dan”!

Obecani dan uzadost ostvarenja
onoga ¢emu se cijelo ¢ovjeCanstvo nada.
Sto znagi, neka nam vrijeme i pogled i u
ovom trenutku budu okrenuti proslosti i
obecanju, ali i buduénosti, o¢ekivanju
ispunjenja obec¢anoga. Stoga, dobro je
okrenuti se iza sebe i pogledati gdje
smo? Kako stojimo? Jer, dok stojimo pa-

zimo da ne padnemo. Poziv smo Culi i
ove dane kroz biblijska ¢itanja. Pozivaju
nas na hodocasée obracenja. Poziv je
upucen i na hod u vjeri prema dubinama
otajstva Isusa Krista. Stoga, neka u nama
i ovaj Bozi¢ bude poziv na zivotnu bud-
nost. Preispitivanje osobnog Zivota, ali u
vjeri i nadi koje nam kazu da je svaki
ljudski zivot, ma kakav bio, neizmjerno
vrijedan jer je Bog postao ¢ovjekom. A
Bozje obeéanje dolaska i poslanja i$¢ita-
vajmo i kroz svoj zivotni hod. Dakle,
Bog i nama porucuje ove rijeci: ,,Evo Sa-
ljem glasnika da put pred vama pripravi.
I do¢i ¢u iznenada, kaze Gospodin u svoj
Hram, jer me trazite i andeo Saveza koga
vi zudite.

Evo medolazim ve¢! Stoga, prijatelji
dragi svima vama zelim sretan i blago-
slovljen i ovaj Bozi¢! Neka nas Novoro-
deni Kralj uvede u mir i blagostanje
Bozica!

XXIII IZLOZBA BOZICNJAKA U SUBOTICI

Katolickom drustvu ,,Ivan Antuno-
vi¢* priredio je XXIII. izlozbu bozi-
¢njaka. Otvorenje izlozbe upriliceno je 7.
prosinca u predvorju Gradske kuce u Su-
botici. Tradicionalna Izlozba bozi¢njaka
odrzava se od 1997. godine uoci najrado-
snijeg krS¢anskog blagdana Bozica.
1zlozbu je otvorila s. Silvana Milan,
iz Druzbe kéeri milosrda, koja slavi 100
godina postojanja.

Ona je u svome obracanju naglasila
kako je utemeljiteljica Druzbe kéeri mi-
losrda bl. Marija Petkovi¢ posebno ca-
stila malog Isusa i tu ljubav je usadila i

Etnoloéki odjel ,,Blasko Raji¢* pri

svojim kéerima.

,»,Mali Isus, Bog — Bozi¢ postao je ¢o-
vjekom, nama u svemu jednak osim u
grijehu. Tu Isusovu ljubav veceras gle-
damo i u ovim prekrasnim bozi¢njacima
koji tako vjerno docaravaju Njegovo ro-
denje, i to rodenje u obitelji Marije i Jo-
sipa iz Nazareta. U svakom bozi¢njaku,
a osobito u figurama na njima, prepoz-
naje se vasa ljubav prema svetoj obitelji,
prema Isusu, Mariji i Josipu. Na svakom
izlozenom boziénjaku prepoznaje se bo-
zi¢na radost vase obitelji. U ovdje izlo-
zenim bozi¢njacima prepoznajem i ubav
bunjevackih Hrvata prema malom Isusu

u kojem gledamo spasitelja svijeta i ot-
kupitelja covjeka, ali i ljubav prema
nasim divnim bozi¢nim obicajima. Bozi-
¢njaci su kruh, poseban kruh - kolag, koji
nam je posebno drag i sladak za Bozi¢.
Neka nas on podsjeti na Isusa, Kruh Zzi-
vota, koji se daje za zivot svijeta i koji na
poziva da ga prepoznamo u svim nasim
svagdasnjim prilikama, susretima, rado-
stima i tugama a najblizi nam je na sva-
koj svetoj misi, a osobito na misi
polnocki, na kojoj uvijek iskusimo pose-
bnu milinu Bozje blizine i radost naseg
kr$c¢anskog i ljudskog zajednistva.

Klara Duli¢ — Sevcié



se viSe puta susreli sa pojmom “di-

jete”, no da li ste uistinu upotpunosti
shvatili i njegovo pravo znacenje, tko je
dijete?! Svatko od nas je bio dijete, i nasa
odraslost se uveliko opire djetinjstvu, ali
biti dijete nikako ne znadi biti i djetinjast.
“Moramo odrasti da bismo bez opasnosti
mogli biti dijete” (Madeleine od Isusa).
Dijete je malo, njezno, nevino, krhko
stvorenje, jednostavno, ponizno, poslu-
$no, popustljivo, prilagodljivo, sve pro-
matra zadivljeno, s rado$¢u i ljubavlju
okrenuto prema Gore, ni o ¢emu ne
brine, sve vjeruje, nema predrasuda. Oko
mu je €isto, puno sjaja, prozracno i ni¢im
nije zamuceno, sve iskreno osjeca i tako
djeluje, ne izobliCuje stvarnost, ne tezi za
bogatstvom, postojano je i otvoreno za
primanje kr$¢anske istine te sposobno da
sve prihvata od Oca kao dar. Sva ova
svojstva Cine dijete, i ona su temeljni uvi-

Predragi Citatelji, u Svetom Pismu ste

PiSe: Marina Klara Gerbicz

DIJETE BOZIJE

Predraga braco i sestre, neka vas najljepSa stvarna BoZiéna prica iz Betlehemske
Stalice, zatekne u dobrom raspoloZenju srca i duSe da budete kao dijete kako bi bio

sretan kraj prepun rajske Carolije za sve vas

jet za ulazak u Kraljevstvo nebesko. Po-
stati kao dijete podrazumjeva spoznati
vlastito niStavilo, zagledati u sebe kao u
zrcalo, nanovo se roditi, poprimiti sva
svojstva djeteta, uskladiti svoju nutrinu
sa vanj$tinom, i biti ovisan jedino o Ocu.
Bez svega

toga nema ni spasenja, jer stoji pi-
sano; “Ako se ne obratite i ne postanete
kao djeca, necete uci u Kraljevstvo nebe-
sko” (Mt. 18. 3). Stoga, dijete u nama
predstavlja nas zlatni kljuci¢ ukraSen naj-
ljepsim biserima koji otvara ta veli¢an-
stvena, predragocjena vrata Nebeskih
svecanih dvora. I Isus je mnogo volio
djecu toliko da je jednom Zustro reagirao
na ucenike kada su prijecili djecu da Mu
pridu. Rekao im je; “Pustite malene da
dodu k meni”, i blagoslivljao ih polazuci
ruke. Jer Isus je dobro znao da su upravo
ta djeca uzori Kraljevstva, zato je i nas
¢esto puta poducavao kako biti i ostati
dijete, kako biti jedno s Njim, srce u Srcu
da bi se spasili. I doista, svatko tko po-
sjeduje tu istinsku jednostavnost poput
djeteta ima jedinu pravu ljubav, a to je
Bogiu toj ljubavi ima samo jednu misao
ostati u tom pouzdanom prosvjetljenom
predanju §to nam je tako jako i potrebno.
Dijete je oli¢je tog savrSenog duhovnog
bogatstva, vodilja u Nebo. A zbog po-
manjkanja tih osobina djeteta dakle sa
svojstvima djetinjastosti, svijet nemilo-
sno i umire, kako kaze sv. Terezija. I Bog
se rodio kao i mi upravo da bi nam po-

kazao tu potrebnu polarnu svjetlost Dje-
teta,

stoga vas i pozivam da se duboko za-
gledate u te ¢arobne jaslice i zapitate da
li Tog Rodenoga, Malenoga Isusa vidite
i osjetite u sebi, da li ste Ga toplo primili
i zagrlili, istinski obasuli beskrajnom lju-
bavlju koju pazljivo prizeljkuje i u
Njemu se preobrazili, posvetili i postali
Jedno?! Jer; “Svima koji Ga primise
dade vlast da postanu kao djeca Bozja”
(Ivan 3. 3). Zato; “Budite kao dobra
djeca. Ona ne misle na velika djela. Ima
tko misli za njih. Oni se osjeéaju jaki u
prisutnosti svog oca. Cinite tako i Zivjeti
¢ete u miru” (Franjo S.). Predraga bra¢o
i sestre, neka vas ova najljepsa stvarna
Bozi¢na prica iz Betlehemske stalice, za-
tekne u dobrom raspoloZenju srca i duse
da budete kao dijete kako bi bio sretan
kraj prepun rajske Carolije za sve vas. A
sada upalite raskosno sva svjetla i slozno
zajedno zapjevajmo poput andela uz
gromke zvuke zvona, trube, milozvucne
harfe i citre; Rodio se Bog i ¢ovjek usred
Stalice, rumen cvijetak, dragi Sinak svete
Djevice. Andeli Cuj pjevaju, slava Bogu
na Nebu, a mir ljudma dobre volje na ni-
zini tu. Cestit Bozi¢ i Nova 2016. godina,
svima vama! Dijete [sus vas blagoslovio,
i Majka Marija radosno ispod Svoga pla-
Sta ¢uvala u prisustvu sv. Josipa! Ema-
nuel, Aleluja!

Branimir Miroslav Tomlekin

BOZIC U HRTKOVCIMA

Na doksatu nasem okiceni bor;
u velikoj sobi slama je na podu,
od duboka snijega ocisc¢en je Sor,
bijele svijece na cirake zene bodu.

Za astalom vidim sve drage svoje,
grah, riba, med, vecera je posna,
u prozoru mlado Zito zelene boje,
od svijeca svjetlucaju okna rosna.

Nasa zidana furuna toplinu zari,
na stropu od plamena igraju grede,
o obicajima pri¢a moj djed stari,
pazljivo slusamo njegove besjede.
U djedovoj kuci od pamtivijeka,

i od kako smo ovdje, godina trista,
uz pricu i slavlje pono¢ se ceka,
Bozi¢, rodenje Sina, Isusa Krista.




oliko li samo ljudskih dusa ima

[< pokopanih, gdje ne znamo gdje

se nalaze, kroz raspuca ratova,

razaranja, ili ima i onih pokopanih
,»-dusa nad kojima nitko ne place®.

Kada pokopaju beskuénika koji
zive na ulicama vjerovatno najcesce
kod sebe nemaju nikakvih dokume-
nata. Za njh kada umru, se ne obavlja
ispracaj, nema nitko poznat, nema
obitelji, nitko.

Nema niSta na tome grobu, niti
cvijeéa, niti svijeée, NISTAVILO...a
taj netko pod imenom ,,NN* je bio
neciji brat, neciji sin/kéer, neciji su-
prug, otac itd... Kako samo zastrasu-
juce izgleda sama Cinjenica da ste
sami u bespuc¢u mraka, tamnila,
barem zadnji ispra¢aj na ovoj planeti
da bude netko s njim..

Ali kako je netko mogao postati
BESKUCNIK, na stotine je ranih
,ljudskih sudbina“ koje su ljude do-
tjerale da zivi na ulici bez ikoga
svoga, bez toplog doma, bez mira i
spokoja...Tko bi zelio sebi takav
zivot: Rekli bi nitko normalan.

Na mnoge je utjecala globalna
»ekonomska kriza i recesija* pa su
ljudi koji su bili zaposleni imali kre-
dite, pa se preko noéi ostane bez
posla, onda dode jedno pod jedno na
naplatu, prvo Vam uzmu kucu, obi-
telj/supruga se rastane ili ide zivjeti
kod majke, a Sto je Vama ostalo?
Iscupali su Vam komadi¢ duse i do-
stojanstva kojeg ste Citav zivot gra-
dili. Sada Vam je 60 godina, trazite
neprekidno posao, od vrata do vrata,
nitko ne vidi u vama potencijal, jer
kazu imamo i mladih da zaposlimo, i
tako dan za danom prolazi i ono malo
ustedjevine $to ste imali u dzepu po-
lako se isprznuje, spavate kod prija-
telja jedan period, onda vidite da se
njegova supruga ljuti jer narusavate
nekome mir .

Beskuénik

Odlazite dalje trazite druga rijese-
nja, §to je ostalo od opcija, radili biste

Kolumna Zane Alpeza

GROBOVI NAD KOJIMA NIKO NE PLACE

Na mnoge je utjecala globalna ,,ekonomska kriza i recesija“ pa su ljudi koji su bili
zaposleni imali kredite, pa se preko noci ostane bez posla, onda dode jedno pod jedno
na naplatu, prvo Vam uzmu kuéu, obitelj/supruga se rastane ili ide Zivjeti kod majke,

a Sto je Vama ostalo?

bili §to samo da imate posao i krevet
gdje mozete zaspati, ali kao da ste
»prokleti® nemate viSe snage traziti,
moliti, polako odustajete svakim
danom sve viSe i1 viSe, 1 ono malo
novca u dzepu se ispaznilo, odjeca i
obuéa ve¢ neko vrijeme smrdi i zau-
dara, ljudi se na ulici okrecu za vama
jer ste se poceli osjecati, kao da vas
je briga ve¢ polako gubite doticaj

maku se Cuje grmljavina jer se treba
nesto pojesti, nema drugog nego otici
do pucke kuhinje. Dolazite pred
vrata, i u momentu prije nego uzmete
da otvorite vrata kroz glavu brzinom
munje se prolama misao ,,JA SAM
BESKUCNIK®, Zivot mi je u mo-
mentu prosao, koliko sam se mucio,
radio, trpio, $tedio, trazio,
odricao...da bih postao beskuénik..

Ali glad ne pita tko si niti Sto
si...Zahvaljujete se prvo Bogu §to ste
se nahranili, pitaju vas ,,nismo vas
prije vidali od as“? Gledate, a ne
znate Sto odgovoriti, ostalo je ono
malo rijeci u grlu tako ih je tesko iz-
govoriti.

Gledate sve te ljude oko sebe poz-
dravljaju vas, i u tom momentu ste
svijesni da ste i vi jedan od njih. Po-
lako se upoznajete, polako se otva-
rate, pricate zivotnu prokletu
sudbinu, ve¢ duze vremena kako
niste razgovarali ni s kim osjecate da
vas netko slusa. I tako prolazi dan za

danom, zblizavate se sa ljudima koji
su sa vama, oni pricaju svoje zZivotne
nedace, svatko ima svoj razlog.

Vise i ne osjecate kisu $to pada po
vama, toliko je tog zamrlo u dusi, a
kamoli da osjecate hladnocu koja do-
lazi, osjecaji, dodiri, emocije su vec
daleko od mene miljama, molim
Boga da mi se smiluje, molim Boga
da ¢uva moju suprugu, oprostio sam
joj ve¢ odavno. Ono $to me drZi na
zivotu je ono $to malo piSem u svoj
rokovnik koji sam ponio, svakim
danom zapisujem $to mi se deSava,
da netko nekad ga procita. Jednog
jutra me probudi galama, glasovi
ljudi koji nisu u ovome kutku pakla
dugo se ve¢ ¢uli, samo mi koji smo
tu, i vidim da mi je prijatelj umro
nocas u snu...

Boze, koja praznina Boze Sto si
dozvolio ovo, uzmi i mene molim ga
prekinjem ga! Prijatelj s kojim sam
pric¢ao koji je dijelio sli¢nu sudbinu
sa mnom, nekada smo se znali tako
nasmijati da bi lakSe zaspali, on je
volio pricati viceve, jako dobro me je
nasmijavao, znao je prepricavati tako
smijeSene dogadaju da bi mene na-
smijao 1 oraspolozio i izmamio
osmjeh na lice, a sada samo tiSina be-
skonacna tiSina u dusi koja me ubija,
pitam ljude koji su dosli po njega
gdje ¢e ga odvesti. Ovaj covjek iz po-
grebnog drustva mi kaze pokopati ¢e
ga na groblju, bez ikoga, sa inicija-
lima ,,NN*..

BOZE, uzmi me samo da me
nema...jedino mi je to proslo glavom,
ovaj covjek je imao ime i prezime,
imao je kuéu, imao je psa, imao je
obitelj, ja pokusavam objasniti
ovome Covjeku, on kaze takva nam
je procedura , oprostite ali moramo
i¢i...Odjedanput osjecaj bespomoc-
nosti ponora, bezdana, ne vidim trag
koji vodi da me ostavi na zivotu. I na
njegovom grobu nema tko da pusti
suzu, da baci zadnju ruzu, da upali
svijecu, da kaze dvije tri reCenice..

Samo hladna spoznaja mracnog
mjesta nad kojim nitko ne place



Bozi¢ni obicaji

BOZICNI OBICAJI KOD BUNJEVACA
KRIVOGA PUTA

Do danas su se ocuvali i elementi za koje se vjerovalo da osiguravaju obilje u iduéoj godini, primjerice obicaj
sijanja pSenice na Svetu Luciju. Stoga danas veci broj elemenata boZi¢nog ciklusa obicaja ima izmijenjeno
znacenje, kako na podrucju Krivoga Puta tako i u urbanim sredinama

se u cijelom krs¢anskom svijetu.

Bozicni obic¢aji po€inju znatno ra-
nije od samog Bozi¢a, a traju do Sveta tri
kralja.Tijekom ovog razdoblja traju pri-
preme za obiljezavanje Bozica, pSenica i
slama pripremljeni su upredbozi¢nom
razdoblju, u cilju poticanja uspjeha u po-
ljodjelstu u predstoje¢oj godini. U pred-
bozi¢nom ciklusu obicaja na podrucju
Krivoga Puta, smatra seda je prvi blag-
dan Sveti Nikola (6. prosinca). Na taj dan
roditelji su darivali djecu. Razdoblje pri-
prema za Bozi¢ na podruéju Krivoga
Puta zapocinje blagdanom svete Lucije
(13. prosinca).

B o0zi¢, blagdan Isusova rodenja, slavi

Razdoblje priprema za Bozié¢
zapocinje blagdanom svete Lucije

Na taj dan je u posudice sijana pSe-
nica koja bi narasla do Bozi¢a. Ovaj obi-
¢aj vrlo je rasiren i do danas. Svaka
posudica sa pSenicom posvecivala se po-
jedincu, te su pSenicu najcesée sijali u
onoliko posuda koliko ima ¢lanova obi-
telji, te se prema rastu pSenice smatralo
tko ¢e biti uspjesniji u iduéoj godini. Veé
izrasla, zelena, pSenica stavljala se na ba-
dnji stol oko bozi¢nog kruha, a kasnije
pod bor, i tu je stajala do Sveta tri kralja
kada se iznosila iz ku¢e. Nakon iznose-
nja nije se bacala, ve¢ su je davali blagu,
mijesali u sjeme koje ¢e se na proljece si-
jati. Vjerovalo se da ¢e tako zastiti blago
od ugriza zmije, osigurati pSenici bolji
rast. Prema kazivanju nakon Drugoga
svjetskog rata, kada se velik broj stano-
vnika iz Krivoga Puta poceo trajno nase-
ljavati u Senju, pSenicu su odnosili na
brdo Nehaj da je pojedu ptice, a neke
obitelji to ¢ine i danas. jer se pSenica ne
smije bacati. Za razdoblje, od Svete Lu-
cije do Bozi¢a, u svim je mjestima na po-
dru¢ju Krivoga Puta, rasireno vjerovanje
o odredivanju vremenskih prilika za po-
jedine mjesece u godini, na temelju vre-
mena tijekom tog dvanaestodnevnog
razdoblja. Takoder, tijekom ovog razdo-
blja, djevojke su na trinaest papirica,
koje su drzale u posudi ili ispod jastuka,
pisale muska imena. To se prakticira i
danas, ali medu djecom osnovnoskol-
skog uzrasta, narocito kod djevojcica, u

smislu igre i zabave. Svakodnevno bi eli-
minirale jedan papiri¢ koji bi, ne pogle-
davsi Sto na njemu piSe, bacale u pec.
Naime, vjerovale su da ¢e se udati za
decka cije ¢e ime pisati na papiricu koji
ostane zadnji. Prije badnje veceri u kucu
se unosila i slama.

Najcesce ju je unosiogazda kuce i
stavljao pod stol. Unosenje slame u kucu
na Bozi¢ povezuje se sa slamom na kojoj
je roden Isus. Slama se iz kuce iznosila
na Ivanje ili na Stipanje, a u nekim se se-
lima bozi¢na slama iz kuc¢e iznosila na
Sveta tri kralja 1 koristila u domacinstvu
za blago i vocke, pritom su vjerovali da
¢e vocke bolje roditi i blago napredovati
i biti zasti¢eno. Zadnjih pedesetak go-
dina, unosenje slame gubi znacenje ipak
pojedinci i danas donesu malo slame u
kucu da se djeca igraju, no ve¢ drugi dan
slamu iznesu iz kuce. Na taj nacin, odr-
zava se dio bozi¢nih obicaja, ujedno ih
se prenosi na mlade generacije u drugom
kontekstu, u gradu danas ona unesena u
kucéu, za djecu i odrasle znaci samo za-
bavu, bez svijesti o njenom nekadasnjem
magijskom znacenju. Dio Bozi¢nog ci-
klusa je Badnjak, jedan od najvaznijih
dana pred Bozi¢ koji je obiljezen pripre-
mama za Bozi¢, izmedu ostalog pospre-
manjem kuce i1 pecenjem bozi¢nog
kruha, te pripremom hrane za badnju ve-
ceru, koja je pocetak bozi¢nog obitelj-
skog okupljanja, ali i za cijelo
predstojec¢e blagdansko razdoblje. Za-
nimljivo je spomenuti i obi¢aj na podru-
¢ju Krivoga Puta na Badnjak u rano
jutro, kada je gazda kuéenajstariji ¢lan,
odlazio u Sumu, u blizini kuée po panj
badnjak koji je zatim unosio u kucu. Za
panj badnjak biralo se bukovo ili jase-
novo drvo, jedan do dva metra dugacko
i deset do petnaest centimetara Siroko ba-
dnjak se unosio u kucu, naslonilo bi ga
se pokraj ulaznih vrata kuce, te bi ga se
kasnije stavljalo na otvoreno ognjiste.
Ponekad se gledalo da to drvo bude ra-
vnije ili da ima i malo li¢a kako bi go-
dina bila rodnija.

Ovaj obicaj je bio prisutan sve do
prije Drugoga svjetskog rata, napusta se
iz prakti¢nih razloga kada se umjesto ot-
vorenih ognjista pocinje koristiti pe¢ na
drva jer se badnjak, dugacak i do dva

metra, nije mogao staviti u pec¢. Panj ba-
dnjak gorio je tijekom cijelog dana, do
iza polnocke, sve dok ne pregori. Kada
je badnjak pregorio, gazda kuce ili neki
drugi ¢lan obitelji zalijevao ga je vinom
i govorio: ja tebe napajam vinom, ti
mene Gospodina Boga mirom. Komad
drveta koji nije do kraja izgorio spremao
se na tavan u gospodarski objekt,te je tu
bio do prolje¢a kada bi se prilikom ora-
nja zaorao uprvu brazdu, ponekad se i
pepeo od badnjaka posipao po njivi. Naj-
cesce objasnjenje takvoga zaoravanja u
prvu brazdu je zastita usjeva od tuce,
krupe, odnosno osiguravanje boljeg
uroda u tekucoj godini.

Od starijih Krivopuc¢ana moze se ¢uti
i podatak da je uzareni komad badnjaka,
stariji ukuéaningazda, na Badnjak uvecer
nosio okokuée ponavljajuci: ne¢e kuca
izgoriti, vjerujuéi da ¢e tim postupkom
spasiti kucu od pozara. Nadalje, zar ba-
dnjaka ljudi su na boziéno jutro nosili
oko vocaka vjerujuci da ¢e se tako po-
boljsati njihov urod. Svecani blagdanski
stol za Badnjak na cijelom podrucju Kri-
voga Puta spremao se na karakteristican
nacin: ispod stola je bila prostrta slama,
ona se posipala i po stolu, a preko nje se
stavljao bijeli $lingani stolnjak, na sre-
dinu stola postavljao se boziéni kruh koji
se jeo tek na Bozi¢ ili Stipanje, danas
Krivopuéanima nije poznat razloga ovoj
zabrani, kao ni eventualnih posljedica u
slu¢aju njenog krSenja. Na kruh ili pokraj
njega stavljali su jednu ili tri svijece u
¢asu napunjenu pSenicom, zitom ili jec-
mom na koju su stavljali nekoliko rez-
njica ili ¢itavu glavicu bijelog luka.

Tko je imao jabuku, stavio ju je na
stol pokraj kruha. Na stol, oko kruha, sla-
gane su posudice s pSenicom posijanom
na Svetu Luciju. Kruh je bio omotan brs-
ljanom. Brsljan su iz kuée iznosili na
Svetog Ivana ili Svetog Stjepana i zatakli
ga u Stalu za gredu, iznad blaga, u cilju
napretka a gdje je ostajao dok sam ne
istrune Bozi¢ni obicaj je da se osim pSe-
nice i brsljana, u ku¢i nalazio i bor, stablo
jele ili smreke, kojeg su kitili na Ba-
dnjak. Krivopucani su bor poceli kititi u
razdoblju prije Drugoga svjetskog rata,
bombonima, jabukama, orasima, ljeSnja-
cima, raznobojnim krep papirom, oboje-



nim SiSkama (¢eSerima), susenim ruzi-
cama, a na vrh bora stavljali su jabuku
koja je bila simbol mira, dobrote, ljubavi,
1 paunovo pero koje je znacilo ponos, a
nabavljali su ga u Lici i Slavoniji. Oko
bora stavljala se pSenica, svete slicice,
cestitke 1 slicni predmeti. Krajem pede-
setih i poCetkom Sezdesetih godina dva-
desetog stoljeca, pojavile su se kuglice
za kicenje koje su s vremenom i prevla-
dale. Bor je bio oki¢en do Sveta tri kra-
lja, kada se stavljao na ognjiste da sagori,
poneki su ga sasjekli i bacili.

Navecer na Badnjak oko deset sati
odlazilo se u zupnu crkve Gospe Snjezne
na svetu misupolnoc¢ku. Oko crkve se
plesalo i pjevalo prije i nakon mise. Do
povratka s polnocke, cijeli dan tijekom
Badnjaka, postilo se. Hrana koju su pri-
pravljali za badnju vecer najcesce je bila
grah i krumpir na salatu, kuhana jaja, te
falsi (lazni) bakalar od kuhanog krum-
pira, dok su tek imuéniji kupovali i pri-
premali bakalar, takoder na Badnjak se
pripremala i hrana za Bozi¢ koja se jela
nakon povratka s polnocke, kada prestaje
post. lako siromasan kraj njegovi stano-
vnici su za Bozi¢ne blagdane pripremili
bogat blagdanski stol. Tipi¢na jela koja
su se pripremala za Bozi¢ bila su: kiselo
zelje 1 meso, a imuéniji su jeli i sarmu,
juhu, kuhanu ili pe¢enu kokos, odojak,
peceno meso i krvavice. Pekli su se ko-
la¢i od jabuka, sira, pekmeza, takoder
orahnjaca i suhi keksi. Na Badnjak su
pekli i boziéni kruh koji su stavljali na
stol, kruh se pekao prvotno pod pekom,

a nestankom otvorenih ognjista, u pec-
nici. Na dan Bozica, prije zajednickog
obiteljskog rucka najstariji Clan obitelji,
domacdin kuée pali svijecu i zapocCinje
molitvu, a za njim i ostali ¢lanovi obite-
lji. Najcesce se molilo Oce nas, Zdravo
Marijo, te za zdravlje i za duSe pokoj-
nika. Nakon rucka ista osoba gasila je
svije¢u komadom kruha, prethodno na-
mocenim u vino, ili kapanjem vina iz
zlice. Rasirena su vjerovanja vezana uz
dim svijece, stara znacenja gube ili mi-
jenjaju kroz vrijeme, tj. nadomjestaju ih
nova znacenja.

Na Bozi¢ se odlazilo Cestitati
po ku¢ama

Pozeljno je bilo da prva osoba koja u
nekoj kuci Cestita Bozi¢ bude musko jer
musko plodi, Zena rodi. Najcesce je to bilo
musko dijete. Pri ulasku cCestitar je rekao:
“Hvaljen Isus 1 Marija.Sretan vam
Bozi¢... rodila pSenica bjelica, u kucici
muska djecica!”’Kada je Cestitar, za kojeg
nisu koristili poseban naziv, dosao i zaze-
lio sretan Bozi¢, ukucani su ga pocastili
pi¢em, kola¢ima i svime §to imaju pri-
premljeno za blagdane. Drugi dani iza
Bozi¢a spomendani su svetog Stjepana,
Stipanje, i svetog Ivana, Ivanje, a obilje-
zeni su spremanjem kuce: iznoSenjem
slame, pSenice, brsljana i mrvica bozi¢nog
kruha. Stanovnici Krivog Puta tim su ra-
dnjama tijekom ovih dana zZeljeli osigurati
obilje i zastitu stoci i vo¢kama u narednoj

godini. Na blagdan Nevine djecice, Mla-
dence, treci dan iza Bozica jedna osoba iz
kuce, naj¢esce mama ili baka, a mogao je
to biti i Covjek iz sela, obilazi kuce i §ibom
od liske, bukovine ili drina, tuce djecu i
mladez, osobito mlade snase. Ukucani su
tu osobu Castili pi¢em i jelom. Na podru-
¢ju Krivoga Puta Sibanje na Mladence tu-
macilo se 1 opravdavalo poticanjem
boljega rasta i napredovanja djece. Na
Sveta tri kralja zavr$ava bozi¢ni ciklus te
zapoc¢inje pokladni. Taj dan je za vjernike
Krivoga Puta vazan gotovo koliko i sam
Bozi¢, ali se obiljezavao skromnije, mo-
litvom i odlaskom u crkvu.

Oko blagdana Sveta tri kralja dolazio
je svecéenik blagosloviti kucu, blagoslov
mu se pla¢ao novcem i mesnim proizvo-
dima. Na taj blagdan skidali su se ukrasi
s bora, a bor se bacao ili spaljivao na 9
ognjistu, ali bez posebnog tumacenja i
simbolickog znacenja. Na dan Sveta tri
kralja poznato je gatanje o udaji, prema
kojem djevojka na taj dan posti pojevsi
tri zrna pSenice 1 popivsi naprsnjak vode
da bi tu no¢ u snu vidjela decka za kojeg
¢e se udati. RaSireno je i vjerovanje o
pronalasku zlatnog prstena, prema kojem
su djevojke u razdoblju od Bozi¢a do
Sveta tri kralja trebale svakodnevno prati
sude da bi pronasle taj prsten. Bez obzira
koliko su se obicaji i uvjeti proslave Bo-
zi¢a promijenili u danasnjem vremenu u
odnosu na ranija razdoblja, kako opce-
nito tako i1 na podrucju Krivoga Puta,
moze se primijetiti da su se do danasnjih
dana ocuvali pojedini tradicijski elementi
koji su ranije navedeni. Neki obicaji su
napusteni iz prakti¢nih razloga, poput pa-
ljenja panja badnjaka i unoSenja slame u
kucu. Ipak, u razgovoru sa pojednim ka-
zivac¢ima potvrdeno je kako ovi obicaji
zive u sjecanjima lokalnog stanovnistva
i prenose se usmeno na mlade generacije
kao dio tradicijskog nasljeda. U Senju
gdje se naselio veliki broj Krivopucana,
pojedinci jos i danas, njegujuci neke bo-
zi¢ne obicaje pokusavaju djeci docarati
,hekadasnje” obiljezavanje Bozica, iz
svojeg djetinjstva.

Do danas su se ocuvali i elementi za
koje se vjerovalo da osiguravaju obilje u
idu¢oj godini, primjerice obi¢aj sijanja
pSenice na Svetu Luciju. Stoga danas
veci broj elemenata bozi¢nog ciklusa
obicaja ima izmijenjeno znacenje, kako
na podrucju Krivoga Puta tako i u urba-
nim sredinama (Senju), te su vise rezultat
nostalgije 1 svjesne rekonstrukcije “ne-
kadasnjeg” nacina zivota, nego vjerova-
nja u mogucnosti utjecanja na obilje i
urod u nadolaze¢oj godini.

Literatura, Aleksandra Vlatkovic,
Godisnji obicaji, Monografija, Zivjeti na
Krivom Putu, sv. 2.Zagreb,2009.

Priredila BlaZenka Ljubovié, prof



Praznik hrvatska zajednica u Srbiji

DODJELJENA PRIZNANJA
HRVATSKOG NACIONALNOG VIJECA

Hrvatsko nacionalno vijeée dodjeljuje priznanja za doprinos druStvenim aktivnostima, u oblasti kulture

rvatska zajednica u Srbiji prosla-
vila je 13. prosinca u Velikoj vijec-
nici Gradske kuce u Subotici 16.

obljetnicu utemeljenja i formiranja prvog
saziva Hrvatskog nacionalnog vijeca

(HNV). Tom su prigodom urucena i
priznanja zasluznim ¢lanovima hrvatske
zajednice za 2019. godinu.

Za doprinos u drustvenim aktivno-
stima - priznanje “Ban Josip Jelaci¢”, do-
dijelen je zupanu Vukovarsko-srijemske
zupanije Bozi Gali¢u, za doprinos u po-
drucju kulture “Dr. Josip Andri¢”, priz-
nanjeje dobila profesorica dr. sc. Milana
Cerneli¢, redovita profesorica Odsjeka
za etnologiju i kulturnu antropologiju Fi-
lozofskog fakulteta sveuciliSta u Za-
grebu, a priznanje iz podruéja obra-
zovanja “Pajo Kujundzi¢” dodijeljeno je
Subotickoj biskupiji.

Priznanje “Ban Josip Jelaci¢”
za doprinos u drustvenim
aktivnostima Zupanu
Bozi Gali¢u

Zupan Vukovarsko-srijemske Zupa-
nije Bozo Gali¢ pomagao je hrvatsku za-
jednicu tijekom obna$anja Cetiri mandata
funkcije zupana: kupovinom Sokacke
kuée u Vajskoj, u stipendiranju stude-
nata. udruge, nogometnu reprezentaciju
hrvatske manjine, prilikom uvodenja

i iz podrucja obrazovanja

centralnog grijanja u Dom DSHVa, a bio
je inicijator posjeta Hrvatske zajednice
zupanija hrvatskoj zajednici u Republici
Srbiji.

Priznanje “Dr. Josip Andri¢”
za doprinos u podrucju kulture
Dr. sc. Milani Cerneli¢

Dr. sc. Milana Cerneli¢ od 2011. go-
dine kao voditeljica projekta istrazuje sa
studentima (sub)etnicke skupine Hrvata
u Backoj (Bunjevci, Sokci), Srijemu i u
Banatu, a plod ovakva istrazivanja, nje-
zina mentorskog vodstva i urednickog
rada su tri monografije dok je Cetvrta u
izradi §to se u znanstvenim krugovima
cijeni kao kapitalna djela o tradicijskoj
bastini, identitetu i migracijama hrvat-
skoga naroda u Vojvodini, u Republici
Srbiji.

Svojim predanim radom i upornoséu
na mnoge nacine je povezivala lokalne
udruge, suradnike i ¢esto u nedostatku
sredstava i drugim nepovoljnim situaci-
jama za istrazivacki rad pronalazila na-
¢ine kako nastaviti istrazivanja, te
objaviti rezultate. Njezina istrazivanja,
ali i briga za suvremene probleme Hrvata
koji zive izvan Republike Hrvatske, su-
radnja s lokalnim udrugama i sustavni
rad na popularizaciji znanosti, iznimni su
te prepoznati u akademskim krugovima,
ali 1 znatno Sire.

Subotickoj biskupiji priznanje
“Pajo Kujundzi¢” za doprinos
u obrazovanju na hrvatskom
jeziku

Prvi puta je nastava na hrvatskome
jeziku u Skolski sustav Republike Srbije
usla putem rimokatolickog vjeronauka
sada ve¢ davne Skolske 2001./02. godine,
kada je pocela vjerska nastava u osno-
vnim i srednjim Skolama, koju izvode,
osim svecenika, i diplomirane katehete s
Teolosko-katehetskog instituta Suboticke
biskupije. Iste skolske 2001./02. godine
u Subotici zapoc€inje s radom i djecji
vrti¢ Marija Petkovi¢ na hrvatskome koji
je procesu ustrojavanja prvih godina naj-
viSe podrzavala ameri¢ka nevladina
udruga Katoli¢ka sluzba za pomo¢ uz

istovremenu snaznu potporu Suboticke
biskupije.

Nastava na hrvatskom jeziku izvodi
se 1 u Klasi¢noj gimnaziji Paulinum i na
Teolosko katehetskom institutu Suboti-
cke biskupije. Isto tako, vrijedi istaknuti
kako se jedan broj sveéenika posebno
zauzeo, a i1 danas se zauzima, na planu
motiviranja roditelja za upis djece na na-
stavu na hrvatskome te se nedvosmisleno
zalagao i na razli¢ite nacine podrzavao
istu.

Posljednja u nizu znacajnih aktivno-
sti naSe crkve na planu podrske razvoju
obrazovanja na hrvatskome svakako
jeste ustupanje velikog prostora od strane
Suboticke biskupije za izgradnju Hrvat-
skog $kolskog centra u Subotici —rije¢ je
o dvije zgrade s brojim pomo¢nim objek-
tima u srediStu grada, unutar kojeg se
planira ustrojiti cjelokupni sustav obra-
zovanja na hrvatskom jeziku. Naime, Su-
boticka biskupija je svojim pismom
namjere od 26. travnja 2018. godine dala
nacelnu suglasnost da se zgrade u uli-
cama Matije Gupca br. 8-10 i Haramba-
Siceva br. 5 ustupe za potrebe obrazovno-
-odgojne ustanove na hrvatskom jeziku,
na ¢ijem osnutku radi Hrvatsko naciona-
Ino vijece.

Pokrenuti novi projekti

Predsjednica Hrvatskog nacionalnog
vijeca, Jasna Vojni¢ obracajuci se nazoc-
nima je istakla da je u prvih godinu dana
ovaj saziv ucinio puno, i da su uz posto-
jece pokrenuti i novi projekti: ,,Proslav-
ljamo sedamanest godina od osniavanja
prvog saziva HNV i prvu godinu cetvr-
tog saziva HNV, ujedno urucujemo priz-
nanja ljudima koji su dali zapazen
doprinos u oblasti kulture, obrazovanja i
drustvenog rada u hrvatskoj zajednici.

Hrvati u Srbiji jo§ uvek nisu na do-
voljnom nivou iskori§éenosti prava, §to
zbog nekih prilika u Srbiji, Sto mozda
zbog nedovoljne pomoéi Hrvatske u ra-
nijem periodu, ali od pre nekoliko godina
situacija se menja na bolje, pogotovo §to
Srbija ima predpristupne pregovore za
ulazak u Europsku uniju i da postoji ve¢a
podrska same Hrvatske, pa se nadamo da
¢e nivo ostvarivanja prava Hrvata u Sr-
biji biti sve veéi.”



Pravo i odgovornost za
ocuvanje identiteta manjinskih
zajednica

»Hrvatskog nacionalnog vijeca je
osnovano pre sedamnaest godina, od
tada je prosao veoma dugacak i intere-
santan period, danas su nacionalni savjeti
deo pravnog poretka Republike Srbije, to
su institucije kojima je povereno pravo i
odgovornost da donose veoma znacajne
odluke vezane za o¢uvanje identiteta ma-
njinskih zajednica.

Smatram da je u gradnji odnosa iz-
medu vecine i manjina Srbija pronasla
jedno dobro reSenjem, koje je izdrzalo
probu vremena. To ne znaci da je idealno
reSenje, ali je sigurno daleko ispred
onoga $to imamo u okruzenju, ¢ak i dr-
zavama Europske unije. To nije samo pi-
tanje za manjine nego je i od velikog
znacaja za vecinu.”, rekao je predsjednik
skupstine AP Vojvodine Istvan Pazstor

Svecanoj akademiji nazo¢ili su: pred-
sjednik skupstine AP Vojvodine Istvan
Pazstor, drzavni tajnik Sredi$njeg drzav-
nog ureda za Hrvate izvan Republike Hr-
vatske Zvonko Milas, generalni konzul
Generalnog konzulata Republike Hrvat-
ske u Republici Srbiji Velimir Plesa, opu-
nomoéeni ministar  Veleposlanstva
Republike Hrvatske u Republici Srbiji
Stjepan Glas, zastupnik u Narodnoj
skupstini Republike Srbije i ravnatelj Za-
voda za kulturu Vojvodanskih Hrvata To-
mislav Zigmanov, drzavni tajnik Mini-
tarstva drzavne uprave i lokalne samou-
prave Republike Srbije Ivan Bosnjak,
zupan Vukovarsko-srijemske Zupanije
Bozo Gali¢, ¢lan Meduvladinog mjeso-
vitog odbora zaduzen za kulturu Milo§
Gaji¢, predsjednik Skupstine Osjecko-
baranjske zupanije Dragan Vulin, grado-
nacelnica Grada Iloka Marina Budimir,
ravnatelj Razvojne agencije Osijecko-ba-
ranjske zupanije Tomislav Barbari¢, iza-
slanik gradonacelnika Grada Subotice

Ilija Dukanovi¢, izaslanik gradonacel-
nice Grada Sombora Antonio Ratkovic,
voditelj Ureda pet Zupanija iz Slavonije,
Baranje i Srijema u Briselu Toni Zufi¢,
ravnateljica Nove Skolske knjige Nataga
Mijacika, ravnatelj NIU “Hrvatska rijec”
Ivan USumovié, direktor Zavoda za
udzbenike Milorad Marijanovi¢, ravna-
telj Pedagoskog zavoda Vojvodine Janos
Puskas, predstavnica Razvojne agencije
Vukovarsko-srijemske Zupanije Vedrana
Dzoji¢, predstavnica misije OEBS u Sr-
biji Milica Rodi¢ i predstavnik Naciona-
Inog savjeta madarske nacionalne
manjine Emil Luli¢ i hrvatske udruge iz
Republike Srbije.

U programu su nastupili: Tamburagki
orkestar HGU “Festival bunjevackih pi-
sama” pod ravnanjem prof. Mire Temu-
novi¢, zbor Collegium Musicum
Catholicum i ucenici koji pohadaju na-
stavu na hrvatskom jeziku iz Gimnazije
“Svetozar Markovi¢” u Subotici.

1.Z.

U SUBOTICI POTPISAN UGOVOR O
FINANCIJSKOJ POTPORI ZA
1ZGRADNJU HRVATSKE KUCE

Ovo je pokazatelj jedne vidljive snazne politike hrvatske Vlade prema hrvatskoj zajednici u Srbiji,
politike koja kroz ovakve strateSke projekte doista stoji iza naSih Hrvata na ovom prostoru i koja
na ovaj nacin pokazuje da im je stalo da Hrvati u Republici Srbiji oCuvaju sve vrijednosti

ske zajednice i Dana izbora prvog

saziva Hrvatskog nacionalnog vije¢a
u Subotici, u petak, 13. prosinca, potpi-
san je Ugovor o financijskoj potpori za
izgradnju Hrvatske kuce i kadrovskog
osnazivanja hrvatske zajednice u Repu-
blici Srbiji.

Novac je osigurala Vlada Republike
Hrvatske, a ugovor je s predsjednicom
HNV-a Jasnom Voji¢, u ime predsjednika
hrvatske Vlade, potpisao drzavni tajnik
SrediSnje drzavnog ureda za Hrvate
izvan Republike Hrvatske Zvonko Milas.

,Ovo je pokazatelj jedne vidljive sna-
zne politike Vlade RH prema hrvatskoj
zajednici u Srbiji, politike koja kroz ova-
kve strateske projekte doista stoji iza
nasih Hrvata na ovom prostoru i koja na
ovaj nacin pokazuje da im je stalo da Hr-
vati u Republici Srbiji ocuvaju sve vrijed-
nosti, kulturu i ono najvaznije — jezik, ali
i sve druge po kojima ¢e ocCuvati svoj
identitet. U tom kontekstu treba najvise
obratiti paznju na one najmlade, na djecu.

Kroz sve ovo $to radimo, ulazemo u
mlade kako bi se kultura i sve ono §to
Hrvati na ovom podrucju jesu nastavila i
ocuvala za budude generacije®, rekao je
drzavni tajnik te dodao kako se radi o na-

Povodom obiljezavanja Dana hrvat-

stavku jedne dobre price koja je krenula
prosle godine kupovinom zemljista u
Preradovi¢evoj ulici u Subotici, na
kojem se planira izgraditi Hrvatska kuca
koja ¢e ujediniti sve institucije Hrvata u
Vojvodini u cilju o€uvanja vrijednosti te
$to boljeg i kvalitetnijeg rada za genera-
cije koje dolaze.

“Ovo je veliki dan za Hrvatsko nacio-
nalno vije¢e buduci da je ovom nesvaki-
dasnjom gestom Hrvatska pokazala da
zaista razumije potrebe Hrvata u Repu-
blici Srbiji. Po¢etkom ove godine na sa-
stanku s premijerom naglasili smo da
hrvatsku zajednicu u Srbiji treba institu-
cionalno i kadrovski ojacati. Ovom pot-
porom i premijer i Vlada Republike

Hrvatske pokazali su da su pouzdani
partneri i da su ispunili sve obe¢ano i do-
dijelili su 90 tisuc¢a eura za izgradnju Hr-
vatske kuce i kadrovsko snazenje” -
istaknula je, medu ostalim, Jasna Vojnic.
Sredi$nji drzavni ured za Hrvate
izvan Republike Hrvatske kontinuirano
podupire brojne programe i projekte. I
ove godine sredstva su znacajno pove-
¢ana, a od formiranja Vlade Andreja
Plenkovica, u samo protekle tri godine,
udvostru¢ena su namjenska sredstva za
programe i projekte Hrvata u Repulici
Srbiji, ne racunajuci financiranje putem
drugih natjecaja i potporu strateSskim pro-

jektima.
J.D




Intervju: Anamarija Kaluderovi¢, predsjednica KnjiZzevnog kluba
HKUPD ,,Stanislav Preprek” iz Novog Sada

PRIRODNO JE VOLJETI I NJEGOVATI S§VOJU
KULTURU, OBICAJE I TRADICIJU

Svakako je bitno podrzavati kulturne aktivnosti od svih nas, jer u organiziranju

ucestvuju ljudi iz naSeg okruZenja, nase nacionalne zajednice, te kao $to smo zajednica na poslu, crkvi,
trebamo biti i na druStvenoj razini. Na taj nacin, dajuéi potporu kulturnim manifestacijama, cuvamo
od zaborava ljude naSeg podrijetla

Predstavite nam Knjizvni klub
HKUPD ,,Stanislav Preprek” iz
Novog Sada. Koji vam je bio prvotni
cilj osnutka, koliko broji ¢lanova?

Nastali smo u okviru HKUPD ,,Sta-
nislav Preprek iz Novog Sada, osnova-
nog 2005. godine, kada je nekoliko
Clanova literarne sekcije, sada ve¢ davne
2009. godine tiskalo prvu zbirku svojih
pjesama pod nazivom ,,Preprekovo pro-
ljece™. Zbirka je imala skromnih 40-tak
stranica ali je bila prvi veliki korak i za-
Cetaka onoga u §ta se danas pretvorio nas
klub ,,Stanislav Preprek® sa oko 20-tak
¢lanova, koji pisu i objavljuju svoje ra-
dove.

Dakle, djelujemo, po imenu hrvat-
skog velikana u kulturi Hrvata, rodenog
na ovim prostorima, koji je najveci dio
svog zivota proveo u Petrovaradinu.

Knjizevni klub, svojim radom i re-
zultatima, danas je stozer drustva. Trajni
znacaj aktivnosti kluba, je oCuvanje je-
zika te pisane hrvatske reci, na ovom
prostoru multikulturalnosti.

Knjizevni klub, koji deluje u okviru
HKUPD ,,Stanislav Preprek* u gradu
Novom Sadu, proglasenim za europsku
prestonicu kulture u 2021. godini, jedan
je od bitnih segmenata upravo pomenute
multikulturalnosti nasega grada.

1 rjeci 1 jezik se najbolje materijali-
zuju u knjizi i napisanom* rekao je To-
mislav Zigmanov — s ¢ime se potpuno
saglasavam kao i sa njegovom mislju da
su “jezik i rije¢ sastavnice identiteta” jed-
nog naroda i njegove zajednice.

Koliko ste do sada izdali knjiga?
Molim Vas da ih nabrojite i ukratko
opisete.

Kao prvo ukazujem da se svake go-
dine na dan rodenja pjesnika, skladatelja
Stanislava Prepreka 16. travnja promo-
vira zbirka pjesama ,,Preprekovo pro-
ljece” Sto predstavlja jednogodisnju
retrospektivu pjesnickog stvaralastva
¢lanova knjizevnog kluba nase udruge.

Promocija zbirke prerasla je u lite-
rarno-glazbenu, sada vec¢ tradicionalnu
manifestaciju Hrvata u Novom Sadu pod
nazivom ,,Preprekovo proljece®. Do sada

je izdato deset zbirki poezije i jedanaesta
je odstampana.

Urednis$tvo zbirke pjesama ,,Prepre-
kovo proljece* 2016. godine uvodi i na-
tjeCaj za neobjavljenu kratku pricu na
koji svoje radove mogu slati svi koji pisu
na hrvatskom jeziku i njegovim dijalek-
tima.

Prva zbirka kratkih prica kao rezultat
javnog natjecaja promovirana je na ,,Pre-
prekovoj jeseni® 2016. godine u kojoj je
objavljeno 20-tak radova. Potom su usle-
dile 2017.,2018.12019. godine ,,Prepre-
kove jeseni“ kako smo nazvali tu
manifestaciju takode literarno-glazbenog
karaktera.

Uprilicena je na godisnjicu osnutka
HKUPD ,,Stanislav Preprek® u mesecu
listopadu.

Zelimo da ,,Jesen* postane tradicio-
nalna manifestacija Hrvata kako u
Novom Sadu tako i na pokrajinskoj ra-
zini. Za razliku od zbirke — zbornika
»Preprekovo proljec¢e” koje je koautor-
sko djelo ¢lanova udruge, urednistvo
knjizevnog kluba 2017. godine pocelo je
rad na ediciji ,,Preprekovi pjesnici® u
kojoj su zbirke svojih pjesama do sada
objavili ¢lanovi knjizevnog kluba: Ljerka
Radovi¢ ,,Refleksija nutrine®; Branka
Dacevi¢ ,,Gdje je moj dom*; Branimir
Miroslav Tomlekin ,,Pjesme koje treba
spaliti“; Bosiljko Kosti¢ ,,Ja kazem® i
Mladen Franjo Niksi¢ koji je objavio dve
zbirke ,,Prokleto i sveto“i,,A ¢a?*

Knjizevni klub je 2017. godine prvi
put samostalno nastupio na salonu knjiga
u Novom Sadu, a potom i 2018.1 2019.

Na medunarodnom sajmu knjiga u
Beogradu knjizevni klub nastupio je u
sali Borislav Peki¢. Pored skupnih zbirki
jedan broj ¢lanova knjizevnog kluba iz-
dali su i vlastite zbirke u drugim izdava-
¢kim kuéama na ekavici i drugim
narecjima, Sto ¢ini oko 40 knjiga.

Ako netko Zeli postati ¢lan Knji-
Zevnog kluba, §to treba poduzeti, koji
su kriteriji?

Da bi neko postao ¢lan knjizevnog
kluba ,,Stanislav Preprek® bitno je da
piSe, da se uclani i da njegovo stvarala-
§tvo bude objavljeno na hrvatskom je-
ziku, tj. da se njegova proza ili poezija
kroatizira. Inace, nasa udruga otvorena je
za sve ljude i svima je moguc pristup.

Zelim naglasiti da u okviru Knjizev-
nog kluba imamo pjesnika svih naciona-
Inosti (ali su voljni da se njihovo
pjesnicko ili prozno stvaralastvo kroati-
zira). Medutim, moram naglasiti, slabu
zainteresovanost mladih u udruzi, pa
samim tim i u knjizevnom klubu. Sve to
ima veze s proteklim periodom (moje je
misljenje).

Priblizite nam manifestacije “ Pre-
prekova jesen “ i ,,Preprekovo pro-
ljece”?

Ve¢ sam istakla: Udruga “ Stanislav
Preprek “, osnovana je 2005 godine u
Novom Sadu, bastinec¢i ime ovog veli-
kana hrvatskoga roda,rodenog 1900. go-
dine, a upokojenog 1982. u Petro-
varadinu. Za zivota je stekao ime, veli-



kog i cijenjenog izvodenog i emitiranog
skladatelja, ali i melografa, zborovode,
orguljasa.

Bio je pjesnik, prozaista, nadareni li-
kovnjak ,prevoditelj (Gilgames-a ) i po-
liglot.

Knjizevni klub “Stanislav Preprek “,
realizira,dvije - sada ve¢ , tradicionalne
manifestacije - “Preprekova Jesen “, koja
donosi zbirku kratkih pri¢a i “Prepre-
kovo Prolje¢e” Zbirku poezije - jedanae-
stu po redu.

Do sada je pored ¢lanova knjizevnog
kluba, ucestvovalo vise pjesnika i prozai-
sta iz Republike Hrvatske.

Cilj nam je da ove manifestacije,
budu obogacene,kako jezicki, tako i te-
matski, a ponaosob i brojem ucesnika.
Time se ¢uva svoj jezik, identitet i daje
prostor - ravnopravnosti s drugim nacio-
nalnim manjinama i ostalim gradanima
Srbije. Prirodno je voljeti i njegovati
svoju kulturu, obicaje i tradiciju.

U ovom vremenu brzih komunika-
cija, svjedoci smo ,da se stvari brzo po-
javljuju, a isto tako brzo nestaju.
”Preprekovo proljece evo traje ve¢  je-
danaest godina, a tokom tih godina, ono
je raslo-sirilo se, kako po broju sudio-
nika, tako i po kvaliteti, Sto je vrijedno
paznje

Covijek uvijek misli, da je sve prodi-
tao 1 opisao, sve §to se moglo dogoditi.
Medutim price koje iz godine u godinu
dobijamo na nas natjecaj, uvjeravaju nas
u suprotno. Nije sve ispri¢ano i nije sve
procitano. Nije sve ispripovjedano na isti

U narednom periodu Kkoji su vam
planovi?

Prije svega zelja nam je da omaso-
vimo, kako Udrugu, tako i Knjizevni
klub, te da se i nadalje kroz svoje mani-
festacije prezentiramo novim stvarala-
Stvom, kako poezije, tako i proze. Cilj
nam je da nastavimo sa novim izdanjima
“Preprekovih “ prozaista i novih edicija.

Zelja nam je , da se i u narednom pe-
riodu predstavljamo na Sajmu knjiga u
Republiki Srbiji, a namjera i na meduna-
rodnom sajmu knjiga Interliber u Za-
grebu.

U teskim uvjetima rada, Clanovi,
Knjizevnog kluba “Stanislav Preprek”,
samo svojim entuzijazmom postizali su
1 postizu, onaj najvazniji cilj, a to je ocu-
vanje i sirenje hrvatskog jezika i kulture
uz druZenje i suradnju sa svim ljubite-
ljima lijepe pisane rije¢i. Postojanjem
knjizevnog kluba “Stanislav Preprek “
ujedno ukazujemo da na ovom prostoru
zivi 1 hrvatski zivalj, te tako doprino-
simo multikulturalnosti Novog Sada i
Republike Srbije.

Osim toga jako nam je vazno, da se
medusobno druzimo i gajimo svoj iden-
titet.

Da li je KnjiZevni klub prepozna-
tljiv u Republici Hrvatskoj, tj dali su-
djelujete na manifestacijama?

Da moglo bi se re¢i. Do sada smo
ostvarili saradnju sa: KLD Resetari iz
Resetara, na Pjesnickim susretima; KUD
Cepin iz Cepina ; KUD Beliée iz Beli-
§¢a ; Zadarskim Akvarelima - Pjesni-

¢kom udrugom iz Zadra; Citaonicom
Drenovci iz Drenovaca.

Nasi pjesnici u€estvovali su na njiho-
vim manifestacijama,a i oni kod nas.

Nazalost zbog losih materijalnih pri-
lika, ¢esto smo spreceni u odazivu. Na-
damo se da ¢e se stvari promijeniti.
Posebno isc¢ekujemo,da nam se obezbi-
jedi prostor, gdje Udruga moze, da ostva-
ruje svoje aktivnosti. To za sada
nemamo, §to nas znac¢ajno sputava u dje-
lovanju.

Iskoristili bi ovu prigodu da Vas pi-
tamo za Zensku pjevatku skupinu
HKUPDa ,,Stanislav Preprek” ¢ija ste
¢lanica, kada je osnovana i sa kojim ci-
ljem?

Zenska pjevatka skupina (ZPS)
HKUPD *“Stanislav Preprek “, osnovana
je 2012 godine i sada broji 14 ¢lanica.

Svoj repertoar ova grupa crpi iz glaz-
benog folklora Hrvatske, sa razli¢itih
podrucja i etnografskih zona: Medi-
murja, Hrvatskog Zagorja, Posavine, Po-
dravine, Slavonije, Baranje, Hrvatskog
Primorja, Dalmacije. Ova grupa nastupa
uz TRIO, muzicke pratnje. klarinet, har-
monika i gitara.

ZPS, do sada je nastupala u Srbiji,
Crnoj Gori, Makedoniji i Hrvatskoj.Uce-
stvuje na raznim manifestacijama grada
Novog Sada.

Prije tri godine, ustanovljeno je odr-
zavanje godiSnjeg koncerta, $to se vrlo
uspjesno i ostvaruje. Prilika je to da pu-

blici prikazemo najbolji dio nauc¢enog
tokom godine. Okupljamo se jednom tje-
dno u prili¢no neuslovnom prostoru, ¢vr-
sto vjerujuci u razrijeSenje istog u skorije
vrijeme. Njegujemo hrvatsku narodnu
pjesmu i podarujemo je svim srcem, na
opce zadovoljstvo posjetilaca, nasih slu-
Satelja.

I jo$ jednom na kraju istakla bi znacaj
imena Stanislava Preprek, ¢ije ime no-
simo. Bio je svestran stvaralac u Novom
Sadu i Vojvodini i velika umjetnicka li¢-

nost , koja zasluzuje , da drustvo koje ba-
§tini njegovo ime. Ima prostor za svoj
rad, a §to vidim kroz moguénost rjesava-
nja statusa kuce bana Jelacica

Vrijednim smaram naglasiti, da je i
ovogodi$nji koncert odrzan uz potporu:
Veleposlanstva Republike Hrvatske u
Beogradu, grada Novog Sada i Pokrajin-
skog tajniStva za obrazovanje, propise i
nacionalne manjine.

Sto biste porutili pripadnicima hr-
vatske zajednice u Srbiji?

Kao prvo pripadnicima hrvatske za-
jednice u Republiki Srbiji, preporucu-
jem, da se izjasnjavaju, po osnovu svog
nacionalnog identiteta, jer na taj nacin
doprinose bogatstvu, kojim svaka nacio-
nalna zajednica obogacuje zemlju u kojoj
se nalaze.

Primjer toga je Stanislav Preprek i
mnogi drugi. Svakako je bitno podrza-
vati kulturne aktivnosti od svih nas, jer u
organiziranju ucestvuju ljudi iz naSeg
okruzenja, naSe nacionalne zajednice, te
kao $to smo zajednica na poslu, crkvi,
trebamo biti 1 na drustvenoj razini. Na taj
nacin, dajuci potporu kulturnim manife-
stacijama, cuvamo od zaborava ljude
naseg podrijetla. To je vrlo vazno, jer se
na taj nacin cuvaju korjeni naroda. Stablo
mozemo odrezati i izrasti ¢e mladice, ali
ako isCupamo korijen, nema vise ni sta-
bla ni mladica

Razgovarao: Zlatko Ifkovié¢
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ZNACAJNE OSOBE PODUNAVSKIH
HRVATA — BUNJEVACA I SOKACA

Leksikon podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca pripada tipu specijalnih leksikona, i to po dvjema osnovama:
njegovu posebnost ne ¢ini samo zemljopisno podrucje na koje se odnosi nego mu posebnu dimenziju daje i to Sto se u
zadanome teritorijalnom okviru usredotocuje na pojave i osobe koje imaju (i) hrvatski karakter. Kao takav, on nastoji
obuhvatiti ne samo Bunjevce i Sokce u vojvodanskom i madarskom dijelu Ba¢ke nego i u cijelome povijesnom

BUDINCEVIC, Ivan — Mukija (Subotica,
25.1V. 1874. — ?), pravnik, drustveni djelat-
nik. Sin Roke i Petronele, rod. Vidakovi¢. S
odli¢nim je uspjehom 1892. zavrsio Skolova-
nje u suboti¢koj gimnaziji i upisao studij
prava u Budimpesti. Od 1896., kad je postao
¢lanom upravnog odbora Pokopnog drustva
sv. Ivana, pocinje njegovo angaziranje u su-
botickoj bunjevackoj zajednici.

Najzapazenije je bilo u Kolu mladezi ili
Dobrovoljnoj tamburaskoj druzini, nikad re-
gistriranoj udruzi, u kojoj je trebao postati
prvim predsjednikom. S nekolicinom bunje-
vackih sveucilistaraca 12. IV. 1896. u dvorani
suboti¢kog hotela Pesta organizirao je Veliko
kolo, uz sudjelovanje Srpskoga pjevackog
drustva, $to je pobudilo reakcijelokalnih i dr-
zavnih vlasti. Idudi sli¢ni zabavni skupovi
zbog toga su zabranjivani ili su odrzavani u
zatvorenom krugu uz prismotru policije, a Sr-
psko pjevacko drustvo nije sudjelovalo na
drugome Velikom kolu 1897. Registracija
Kola mladezi odgadana je birokratskim
putem, a Budincevi¢ je potkraj 1898. imeno-
van pravnikom vjezbenikom pri Kraljevskoj
tabli u Budimpesti i tako je na neko vrijeme
uklonjen iz Subotice. Skolovanje je zavrsio
1903. Radio je u odvjetni¢kom uredu Bene
Sudarevica, vodio je Kr§¢ansku veresijsku
zadrugu, a 1913. suboticki veliki zupan ime-
novao ga je gradskim biljeznikom.

Lit.: Neven, Subotica, br. 7/1892,
12/1896, 3/1897, 1/1899, 6/1903, 6/1911,
7/1913; Suboticke novine, Subotica, 24. IV.
1897, 8. V. 1897; Suboticka Danica ili bunje-
vacko-Sokacki kalendar za prostu godinu
1898., Subotica, 1897. M. Grlica BUDINCE-
VIC, Ivan (Subotica, 27. 1.

M. Grlica

BUDINCEVIC, Ako§ (Subotica, 10. IX.
1946.), odbojkas. Sin Akosa i Kate, rod. Sic.
Osnovnu i srednju $kolu zavrsio je u rodnom
gradu. Veterinarski fakultet upisao je u Sara-
jevu 1971, a zavrsio Zagrebu, gdje je obranio
i magistarsku radnju Specifi¢nosti deratiza-
cije u mlinsko-pekarskoj industriji.

Odbojku je poceo igrati 1962. u suboti-
¢kom Spartaku. Za sarajevsku Bosnu nastu-
pao je 1968.-71., a za Mladost iz Zagreba
1971.-73. U Spartak se vratio 1974. i u tom
je klubu igrao do kraja svoje sportske karijere
1979. Bio je ¢lan ekipe koja je osvojila naslov

ugarskom Podunavlju

drzavnog prvaka 1975. i tre¢e mjesto u Kupu
europskih prvaka 1976.. Za drzavnu repre-
zentaciju poceo je nastupati kao junior 1966.,
a za seniorsku je nastupao 36 puta u razdoblju
1968.-71. Bio je trener Zenske ekipe Spartaka
1975.-79. te savezni odbojkaski sudac 1979.-
81. Zivi i radi u Subotici.

S. Bacié

BUDINCEVIC, Ivan (Subotica, 27. L
1955.), nogometas. Sin Mihajla i Rozalije,
rod. Mesaro$. Odrastao je u Malom Bajmoku,
pretezito Hrvatima nastanjenom dijelu Subo-
tice, te se 1 nogometom poceo baviti u tamo-
Spartak presao je 1971. i nastupao za njega
pet godina. Profesionalnim nogometasem po-
stao je u splitskom Hajduku, ¢iji je vratar bio
1976.-81., kada je klub osvojio naslov prvaka
drzave i jugoslavenski kup.

Za reprezentaciju Jugoslavije nastupao je
1975. na Mediteranskim igrama u Alziru. U
ljubljansku Olimpiju otiSao je 1981., a 1983.
presao je u vinkovacki Dinamo. Za taj je klub
branio do 1988., kad se zbog ozljede profe-
sionalno prestao baviti nogometom. Tijekom
devedesetih godina nastupao je za nekoliko
lokalnih klubova (Obili¢ iz Novog Knezevca,
Zorka iz Subotice, Radnicki iz Bajmoka i
Aleksa Santi¢ iz Aleksa Santi¢a). Trenirao je
vratare u ekipi mladih u Spartaku, a danas u
ONK Tavankutu. Zivi u Bajmoku.

S. Bacié

BUDINCEVIC, Mirjana (udana Budin-
&evi¢-Sljivac) (Subotica, 10. XII. 1947.), ve-
slacica. K¢i Akosa i Kate, rod. Si¢. Osnovnu
i srednju $kolu zavrsila je u Subotici, a diplo-
mirala je biologiju na Prirodoslovno-matema-
tickom fakultetu u Novom Sadu. Veslanjem
se pocela baviti 1963. u Veslackom klubu
Partizan na Pali¢u u disciplini ¢etverac s kor-
milarom, u kojoj je osvojila dva naslova dr-
zavnog prvaka. OtiSavsi na studij u Novi Sad
1968., prelazi u tamosnji Veslacki klub Da-
nubius, gdje pocinje veslati u disciplinama
samac 1 dvojac na parice, u kojima je bila dr-
zavna prvakinja pet puta.

Nastupala je za drzavnu reprezentaciju na
europskim prvenstvima 1969. i 1970., a su-
djelovala je i na nekoliko medunarodnih
klupskih natjecanja te ostvarila zapazene re-
zultate: u samcu prvo mjesto na Medunarod-

noj regati u Beogradu 1968. i tre¢e mjesto na
Medunarodnoj regati u Pragu 1969., dva prva
mjesta u samcu i dvojcu na pari¢e na Medu-
narodnoj regati u Poznanu 1969. i u Klagen-
furtu 1971. Od 1971. zivi i radi u Osijeku.
S. Bacié¢

BUKINAC, Beato (Stjepan) (Bac, 31.
VIIL 1912. — Karlovac, 29. VI. 1945.), franje-
vac, povjesnicar, profesor. Rodom je iz poljo-
djelske obitelji Grge i Marije, rod. Vorgic¢.
Osnovnu je Skolu zavrsio u Bacu, a u franje-
vacki je red stupio 1928. na Trsatu te je dobio
redovnic¢ko ime Beato. Franjevacku klasi¢nu
gimnaziju zavrsio je uVarazdinu 1932., a iste
se godine upisao na Teoloski fakultet u Za-
grebu. Nakon prve godine studij je nastavio
u Rimu na Antonianumu, franjevackoj viso-
koskolskoj ustanovi, a zavrsio ga je 1937. U
Rimu je polozio svecane zavjete 1935., a tu
je zareden i za svecenika 1936. Mladu misu
sluzio je 9. VIII. 1936. u Bacu.

Poslije redenja nastavlja studij na Anto-
nianumu te je ondje 1939. i doktorirao obra-
nivsi disertaciju posvecenu djelovanju
franjevaca u seobama Hrvata u Podunavlje u
XVIL. i XVIL stolje¢u. Dio disertacije objavio
je poslije kao knjigu. Nakon povratka iz Rima
predavao je vjeronauk u gimnazijama u Kar-
lovcu 1940.-45. Partizanske su ga vlasti
nakon zauzimanja Karlovca uhitile i prema
kratkom postupku osudile na smrt pod optuz-
bom da je prijavljivao ucenike koji su simpa-
tizirali s partizanskim pokretom.

Jedan je od prvih backih Hrvata koji su
znanstveno obradivali povijest Hrvata u ugar-
skom Podunavlju. Djelo: De activitate Fran-
ciscanorum in migrationibus populi croatici
saeculis XVI et XVII, Zagreb, 1940.

Lit.: Suboti¢ke novine, posebni broj, 15.
VIII. 1936; Schematismus provinciae Croa-
tiae S. S. Cyrilli et Methodii, Zagreb, 1940;
Schematismus provinciae Croatiae S. S. Cy-
rilli et Methodii, Zagreb, 1950; I. Kujundzié,
Bunjevacko-Sokacka bibliografija. Rad
JAZU, 355, Zagreb, 1969; A. Sekuli¢, Drevni
Bag, Split, 1978; Hrvatski biografski leksi-
kon, 2, Zagreb, 1989; A. Sekuli¢, Knjizevnost
podunavskih Hrvata u XX. stoljecu, Zagreb,
1996; 1. Damis, Franjevci Hrvatske franjeva-
¢ke provincije sv. Cirila i Metoda, Zrtve dru-
gog svjetskog rata, poraca i jugokomunizma,
Zagreb, 2000.

S. Bereti¢ i T. Vukovié



Iz knjige: ,,Franjevacka crkva i samostan sv. Mihovila u Subotici“: Franjevacka crkva

FILIJALE FRANJEVACKE ZUPE U
SUBOTICI U 18. STOLJECU

Objavljujemo dijelove iz knjige ,, Franjevacka crkva i samostan sv. Mihovila u Subotici“ u nakladi udruge Hrvatska
nezavisna lista, u kojoj je na 116 strana prikazana povijest franjevacke crkve i samostana u Subotici kako ju je zabiljeZio
0. Paskal Cvekan u knjizi ,,Suboticki franjevacki samostan i crkva* tiskanoj u Subotici 1977. godine.

Pokrajni oltari u staroj crkvi

Osim glavnog oltara u crkvi od 1736.
godine nalazilo se jo§$ Sest ,,prelijepih® ol-
tara, kaze samostanski kronicar. Gledano
od svetista crkve prema koru s desne strane
prvi je oltar posveéen Majci Bozjoj na
nebo uznesenoj, drugi je posvecen Presve-
tom Otkupitelju, zaStitniku Provincije,
kojoj je tada Subotica pripadala; tre¢i je po-
dignut u &ast Majci Bozjoj Zalosnoj. S li-
jeve strane su bili: prvi je oltar posveéen
naSem ocu Franji; drugi je posveéen sve-
tom Antunu Padovanskom; tre¢i je podi-
gnut u Cast sv. Ivanu Nepomuku.

Oltar Majke BoZje na nebo uznesene

Nabavio ga je gosp. Jakov Suci¢, prvi
kapetan u Subotici, a pozlatiti ga je dala i
oslikati udovica kapetana Sucic¢. Postavljen
je 1738. i posvecen od nadbiskupa Gabri-
jela Pataci¢ 12. lipnja iste te godine. Da li
je oltarna slika bila naslikana u to vrijeme,
nije poznato iz samostanskih arhivskih do-
kumenata. Tek 1841. se spominje da je pe-
Stanski slikar Josip Pesky naslikao sliku i za
oltar Blazene djevice na nebo uzete. U sa-
mostanu se ¢uvaju dvije slike, koje su
mogle biti na tome oltaru. Na jednoj je pri-
kazan prazan Marijin grob i oko njega apo-
stoli. Slika je 133 x 82, platno, ulje, dobro
uscuvana i na njoj se slikar potpisao na rubu
oplate groba: Pesky Jos. Pinx. Pest. 1841.
Druga prikazuje uznesenje Marijino, 120 x
105, platno, ulje, dobro us¢uvana, nije pot-
pisan Pesky, a i tehnika se nesto razlikuje
od Peskyjeva slikanja. Mozda je to prvotna
slika s tog oltara? Oltar danas ne postoji.

Oltar Presvetog Otkupitelja

Oltar Presvetog Otkupitelja, zastitnika
Salvatorijanske provincije danas ne postoji.
Nabavljen je 1738., a platio ga je samostan-
ski subrat gospodin Ivan Mackovi¢. Posve-
tio ga je 12. lipnja 1738. nadbiskup
Gabrijel Pataci¢ od Zajezde. S tog oltara je
sacuvana oltarna slika, koja prikazuje Preo-
brazenje Kristovo na Taboru. U sredini je
Krist preobrazen, a sa strane stoje Ilija i
Mojsije, a ispod njih tri apostola — Petar,
Ivan i Jakov. Njen je format 227 x 125, $to
odgovara prostoru, gdje se u crkvi nalazila.
Naslikana je uljem na platnu, ima oStece-
nje, ali je inace dobro sacuvana. Posve je
sli¢na onoj slici Bl. Djevice uznesene na
nebo i ne moze biti Peskyjeva, premda u
Samostanskoj povijesti (Ib) stoji zapisano,
da je i za taj oltar nabavljena oltarna slika.

Oltar Zalosne Gospe

Oltar Zalosne Gospe, nabavljen i po-
zlacen 1750. darezljivoséu i velikodusno-
$¢u Helene Suci¢, udovice kapetana Jakova
Suci¢, posto su joj umrla tri sina i u nasoj
crkvi sahranjena 1747. Nije posveéen. Sa-
Cuvana je samo slika, koju je 1841. za taj
oltar naslikao Josip Pesky, pestanski slikar.
Format slike je 250 x 126, platno, ulje, ima
nekoliko manjih ostecenja i jedno veliko.
U lijevom uglu posve dolje stoji natpis
crnim slovima: Jos. Pesky Pinx Pest. 1841.

Oltar svetog Franje AsiSkog

Oltar svetog Franje Asiskog, koji su
1738. nabavili i platili ¢lanovi bratovstine
Trec¢eg reda u Subotici. Na njemu je bilo
pomicno svetohraniste i 6 svjeénjaka od
tuca, koje su nabavili ¢lanovi Treceg reda.
Oslikan je 1 pozlacen 1741., a posvetio ga
je 12. lipnja 1738. Gabrijel Pataci¢, nadbi-
skup Kalocki i Backi. Da li je oltar imao
oltarnu sliku ili kip, ne zna se, jer s tog ol-
tara nije saCuvano nista.

Oltar svetog Antuna

Oltar svetog Antuna, koji je 1738. na-
bavio gospodin Antun Budincevié, a po-
slije njegovi nasljednici postali siromasni i
bunili su se, kad je taj oltar 1750. dao po-
zlatiti Luka Bukvié. Na oltaru je bila slika
sv. Antuna Padovanskog, koji kle¢i pred
malim Isusom, a nabavio ju je Antun Bu-
dincevi¢, 1739. Ovaj podatak samostanske
kuéne povijesti (AS u S Ia str. 31) mogao
bi posluziti kao provodi¢ u odredivanju sta-
rosti slike Preobrazenja i Djevice na nebo
uznesene, jer slika sv. Antuna §to kleci pred
djetetom Isusom, postoji u samostanu i pri-
pada tom oltaru, formata je 250 x 126 kao

i ona Preobrazenja Kristova, ulje, platno,
dobro sacuvana, a tehnicki jednaka gore
spomenutim slikama i nije potpisana po
Peskyju kao druge tri oltarne slike. Kuéna
povijest doduse kaze da je kod Peskyja na-
rucena i slika za oltar sv. Antuna. (ASu S
Ib). Oltar je posvetio 12. lipnja 1738. Ga-
brijel Pataci¢, nadbiskup.

Ostao je jedini od svih oltara stare
crkve na svome prvotnome mjestu, premda
je u prosincu 1903. mjesto starog drvenog
oltara doSao sadasnji, novi, isklesan od ka-
rarskog mramora i blagoslovljen 26. I'V.
1904. (AS u S Id str. 34.) Taj mramorni
oltar je sigurno najljepsi od svih sadasnjih
oltara u crkvi. Na podnozju oltara (stipesu)
uklesana su dva znacajna ¢uda iz Antunova
zivota: Cudo s mulom, koja se klanja Ho-
stiji i uskrsnuc¢e mrtvaca. Podignut je daro-
vima §tovatelja sv. Antuna u Subotici i oko
nje, koji su bili tako obilni, da je samostan-
ski kronicar zadivljen velikoduSnoScu da-
rivatelja s odusevljenjem zapisao da ovako
darezljivih Stovatelja sv. Antuna nema na
cijelome svijetu!

Oltar sv. Ivana Nepomuka

Oltar sv. Ivana Nepomuka, bio je
drven, nabavljen 1746., a pozlacen 1751.
Platio ga je iz posebne ljubavi prema nasoj
crkvi subrat subotickog samostana gosp.
Ivan Mackovi¢. Nije posvecen bio. I danas
ne postoji. S tog oltara saCuvana je samo
slika, platno, ulje, format 250 x 126 bez
rame, s nekoliko ostecenja. Djelo je pestan-
skog slikara Peskyja, koji se u lijevom uglu
dolje potpisao sitnim slovima u jednoj rav-
noj crti: Pesky Pix Pest 1841. Slika prika-
zuje sv. Ivana Nepomuka, zaodjevena u
roketu, kako kle¢i pred Gospom u molitvi.

Nastavlja se



basce — polja! Grmovi i grmeccei. Lu-

govi i $umarci. Sume! Sve ti zna$ i
poznas, a svejedno pokazujes tek Stipetak.
Koliko stane u kljun. Slamcicu spasa.
Slamcicu po slamcicu i eto — gnijezda!
Bude i suhih grancica i poljske trave. Kako
se gnijezdis? Pokazi! Nece pokazati. Svak
ima svoj nauk — u sebe upisan. Neka ga sli-
jedi! Ja slijedim svoj. Ptica koja zna zna-
nje! Sto zna znanje! Ca zna! I uvik je
znala. Govorim sve jezike! — rece bezbri-
zno Sve? Barem sto! Kao slikareva slika
bez naslova i potpisa. Ne moze Covjek vje-
¢no biti sam! Ne moze vjecno biti nitko i
nista. I dno dna moze othraniti i uzgojiti di-
jete, cvijet ili zivotinju. Sacuvati zemlju od
bezdana sto zjape. Od njene vlastite utrobe.
Od neba $to se danomice otvara. I ne pada
na zemlju. LeZi na njoj spokojno, vedro ili
zamiSljeno, sjetno. Mudruje ili luduje. Pu-
tuje 1 stanuje. Vucica s vuci¢ima, koza s
kozli¢ima-jari¢ima, ovca s jaganjcima-ja-
njicima — lavica s lavi¢ima, tigrica s tigri-

vvvvv

Tvoja pajdasica! Kamo si odletela? Iza

koka s pili¢ima, krmacica s prasc¢i¢ima.
Krava s telicima. Macka s maci¢ima, kuja
s kuc¢i¢ima, ptica s pti¢ima. Zmaj sa zmaji-
¢ima. I raj s raji¢cima. Mali priru¢ni rajevi.
Ragiri krila, poletjet ¢es! Ljudi i krajevi. Vi-
dici i putovi. Postoje i kolodvori, luke i lu-
Cice. Buce i bucice. Glave i glavice, barke
i barCice! More!

Ptice su visoko onoliko koliko
mogu visoko letjeti

Da! More. Kisa pada po moru — more
svaku kap poljubi —- CMOK, BA! Osje¢am
se kao kiSa! Pljustim li ga pljustim! Tesko
meni, nemam drugog razgovora neg’ je
ovaj. A i ti me viSe neces slusat’. Koga sada
slusas? Vijesti. Sto javljaju? Kazu li §to o
nasem pajdastvu? O tome kako sam sama?
O tome koliko volim! A nemam koga.
Mogla bih tebe. Ali ti ne¢eS. A kad ti
neces, Saljem u zrak. Sabijam u zemlju kad
hodam. Spaljujem kad lozim vatru. Perem
je s tijela i voda nosi — kao Nil Mojsija.
Svijet ti darivam! Priznaj! Tvoja lopta! Na
poljanama zelenim htjela bih ti dati od-
mora. Htjela bih ti dati placu. Htjela bih te
uzvisiti. Da bude$ visok pokraj mene.
Ptice su visoko onoliko koliko mogu vi-
soko letjeti. Ne rugaj mi se! Zna se da ja
visoko ne letim, da obi¢no hodam sasvim
nisko. Pri zemlji. O majcice! Kako je nebo
dazdilo jucer — da si samo to vidjela!
Opralo gradske ulice, stabla, lis¢e. U polju

Seoba ptica(uljubavnu trasovijest!)

JAREBICA,
LEPA PTICA

Pise: BoZica Zoko

se zemlja razmeksa. Svi postanemo djeca.
Na nekoliko sretnih trenutaka. Ja umijem -
o blagoslovljeno umijece! — te sretne tre-
nutka usporiti, natjerati ih da stanu, da za-
koraknu u vjeCnost. I — onda nema
prestanka. Tih sretnih trenutaka. Ja obi¢na,
srednje mala prizemna ptica. Mene skoro
ne razlikujes od zemlje. Pogotovo kad se
malo prosusi — a vlage i vode ostane u braz-
dama. To sam ja. Obi¢na zemljica. Okrila-
¢ana, s nozicama, s pametnim okom.
Ostani u ovom trenutku, re¢e Gospodin. Ne
izlazi! Ja ¢u ti re¢i kad ¢e$ izi¢i! A mozda i
neéu! Mogu kako ho¢u, Gospodin sam!

Sam sebe obvezujem i razvezujem. A
nekad nesto dopustim i slugama i sluski-
njama. E Gospodine! Skrenuh pozornost
sa sebe na tebe. I to je neki bijeg, prizna;j!
Ipak sam ti povela koju recenicu. Kao $to
djevojke neko¢ kolo vodijahu. I vile tan-
Cace! Znam, nije to prestalo i nikada nece
ni prestati. To ne moze prestati. Ljubav
nikad ne prestaje. Ja, krilata gruda zemlje,
kazem vam to! Slusajte me! Kako Sutim! I
to se moze slusati. Na nekoj slici u posve-
¢enim trenutcima kad se razgovor zaustavi
i svi po¢nemo OSLUSKIVATI. Hoéemo li
te Cuti, Gospodine? Zemlji je lako u meni,
lako joj je! Kreée se malo ponad sebe, on
a, velika teska zemlja u meni lakom, sit-
nom stvoru. Ima u meni slutnje njena vele-
bica. Kad bijah pocela rasti i kad se
zaustavljam, ugledah je u svoj punini — tu
zemaljsku veli¢inu. I odlucih ostat’” ovo-
lika. Ni premala, ni prevelika — velika i
mala. Moji nagoni, porivi, navade i obicaji
—sve vec ispitano, promatrano, svi o svima
Znamo sve.

Nemojmo se zavaravati! Je, nekaj smo
delali i pripovedali. Ne mre se re¢i nikaj
sprotivnega tomu — vre bumo jo§ delali i
pripovedali — kaj ili $to ili ¢a - sveeno!
Bumo! Srcem i umom! Ljepota i uzi-
vaoci! I ja sam uzivateljica i ljepotica. Ja-
rebica! Lepa ptica—kamo si odletela, kam
si skrila svoga lica? Nisam ga skrila! Moje
lice 1 pametni kljun! Moje srce i moj um —
sve je ovdje. Nema ostataka. Za me nije
ostalo nista. Sve podijelih. I jos se s du-
Sicom svojim ne odlijelih. Jo§ sam u tije-
lih! Jo§ mi o¢i sjecaju se dana bijelih, noc¢i
crnih - i tako u sjeti vesele se proslim
dobam i budu¢im — S A D A! Zavladaj
istokom zvijezdo istocna! Zavladaj zapa-
dom Danice! Sunce dodi upomo¢! I oba-
sjaj svaki kutak zemlje. Posalji svoje kise,
Boze! Neka se mi zahvalno sjetimo tebe!
Mrtvi pljuste po nama. Zivot daju! Samo
da nas nabujale rijeke ne poplave, da ne

dode povodanj i uzmuti se sve. Molimo za
razbor, svak’ u svoje korito! Svak’ medu
svoje obale! A onima $to vole sve, Cije srce
kuca za sav svijet, valja rijet’ — Ne lazite!
Ne kradite! Ne ubijajte! Ni sebe ni svijeta.
Grijeh je rijedak! — rece pjesnik. Vise glu-
post. I sramota. Znaci, novi pocetak! O ob-
novimo se svi u Kristu Cistu! Ja sam
osvojila prostor za vas. Svu ovu silnu pro-
teznost. Ovo vrijeme. Od crne prapovijesti
do sasvim jos bijele buducnosti. Pisite!

Nemoj biti tuda misao

I ne bojte se — sve ¢e izi¢i na dobro jer
tako je Bog zamislio naSu povijest. Ne
moze biti drugacije E moji kotacici, e moje
nozice. Upravite svoja kolesa na nebesa!
Bit ¢e i to jednoC. Smjestiti se u svijet.
Ugnijezditi se! Je —uvijek vrebaju opasno-
sti. To je zivot na8. U svakom Casu krov
nad glavom moze se urusiti, u svakom trenu
zemlja se moze razjapiti i progutati nas —
mi stalno hodamo po Zici! O kako smo ipak
sretni, Gospodine! Kako smo ipak sretni!
Sto smo ovdje. Sto smo negdje. Sto nas da-
rivas$ smislom. Neda¢ama. O hvala ti, Boze!
O neka ti bude lijepo! Neka ti bude lijepo,
to zelim. Pronijeti rije¢ kroz vrijeme. Vri-
jeme kroz rije¢. Smrtna vratasca da ne budu
preuska. Da mognemo proc¢i. Ako ne mo-
gnemo, ostat ¢emo s ove strane. I ovdje se
moze zivjeti. Pomoc¢i Bogu. Opsovati ga.
Suradivati. Priprijetiti mu. Vjeruj! Jer, ako
ne vjeruje$ — ne moze nam ni Bog pomo¢i.
Moze! Moze i bez moga znanja. Gospo-
dine, $to dotices nase duse skini s njih ovu
stalnu sramotu. Smilyj se! Imamo udjela i
krotko bastinimo svoju zemlju. Molimo.
Rijeci upucene Bogu traze usliSanje. Kao
kad te boli glava — od tude misli. Nemoj
biti tuda misao. Budi moja.

Mogla bih ti pricati o svojoj povijesti.
I kako sam postala ptica. Sto bjeh prije?
Rekoh ve¢ — gruda zemlje s mjestimi¢cnom
vlagom. Uzeo me je prognanik u Saku.
Cvrsto me stiskao na grudima bjezeéi iz
svoje domovine pred zlom kobi, slabom
sreCom, ljutim neprijateljem... Bjezao je
dugo, preko Suma, gora, planina, rijeka,
mora — dosao je na ocean i preplivao ga .
U novom svijetu osvojio je komadi¢ zemlje
za se. Mene je nasuo po tom novom, a pra-
starom tlu — da ga posvetim. I jesam. Ali
svaki moj prasak je ¢eznuo i napokon jed-
no¢ doceznuh. Bjeh uslisana — okostah,
omesnatih, ozilih se, prokrvih se i udahnuh
dah novoga, a prastaroga svijeta - operna-
tih, okrilatih i poletjeh i - evo me ovdje!



Gdje je boja moje zemlje i boja mojih ociju
i moga perja — ista Moje se perja sjeca svih
onih zemalja kroz koje prodoh - ali mu niti
pomisliti da bi mijenjalo svoju boju. Ni za-
visti ne o¢utjeh, samo ¢eznju. Iz zemlje iz-
Ceznuh u pticu i vratih se. Tu sam doma.
Blizu mjesta gdje me izgnanik uze u Saku i
ponese sobom. Ne bojim se ljudi, zahvalna
sam Covjeku za svoj postanak, ali svoja
gnijezda svijam u polju, podalje od njega i
njegovih macaka i pasa. A kako si ti postao
moj jareb? To bi ti morao ispricati. Tvoj
put je obrnut. Ti si bio gruda zemlje pokraj
moje grude. — prije nego me Covjek uze,
prije nego me zgrabi u bijegu. Tvoja je Cez-
nja ravna mojoj. Do u zilicu. Do u perce.
Kad se vratih, zatekla sam te. Bio si mal-
Cice ljepsi od mene — jerbo je i tvoj aeznja
bila ljepsa od moje — bio si ljepsi od mene
onoliko koliko je domovina ljepSa od tu-
dine. Zavicaj od neznanog kraja.

Ali imah i ja svojijeh ljepota. Nase su
se ljepote prepoznale. Kljunovi su anm se
smjeskali i malo smeksali. Kad nije polju-
bac, pjesma je — Jarebica, lepa ptica, kamo
si odletela! Kam si skrila svoga lica! U
tvoja njedarca jarebi¢, lepi pti¢! Smislit
¢emo nove rijeci, spjevat ¢emo nove pje-
sme! Nec¢emo ostati sami. Bozji rukopis na
nasem perju. A Sto bi s Covjekom koji me
bio uzeo sa sobom? Kako mu je u izgnan-
stvu? On je zavolio novu zemlju. Bio je
takav Covjek — koji voli zemlju. Nema
straha za nj. Brizan! I tako u svojoj novoj
zemlji ima i moje pticje vrste. I tamo sam
dospjela. I on ju osobito voli, a ne zna ni
zasto. Podsjec¢a ga na onu prvu zemlju. Do-
movinu, ofevinu, djedovinu.

Na onu zemlju iz koje je potekao i sti-
gao daleko. Najdalje §to se moze? Ne. To
sam postigla ja. Kako sam znala i umjela.
Vratila sam se. To je najduzi put. Otisla
sam kao gruda zemlje, a vratila se kao
ptica. Za duzi put ja ne znam. Netko drugi
ima svoj najduzi put. Ne Zelim biti netko
drugi. Povremeno poZzelim biti ti, da bolje
ocutis koliko te volim. To je sve. Jedno ti-
jelo, jedna dusa. Da ne pjevam cesto onu
pjesmu — Glavica me boli od samoga Cela,
nisam bila z dragim denes niti v¢era, niti
zutra ne bum! A ja samo jednu Zelju imam!
Da na grud’ma tvojim umrem...To je isto
stara pjesma. [ mi smo stari. Stari koliko i
svijet. Malo mladi od Boga. Sa Zivotinjama
skoro — vr$njaci! Jesam li ja Zivotinja?
Kako da ne! Ali, zar je to bitno? Ziva sam
i ve¢ imam svezu sa zivotinjstvom. Ipak
nitko me tako ne zove. Ni ja samu sebe.
Ima ih dosta $to se danomice bore za tu ti-
tulu. Noc¢u-danju. Ja ostajem po strani. Li-
jepo je biti lijep! Moj jarebe! I pri zemlji i
va nebe — moj jarebe! Bumo skup hodili,
noc¢kom nod¢ili, zorom zorili, skup se borili
za zivot vekivec€an - za to pusto zivljenje.

Travu i zelenje $to nam krasi zemljicu
i vida utrobicu. I za vo pusto kamenje. Za
svaki kamik i svo stijenje. Jer volimo ovo
podnebesje nadzemaljsko! Znaci sve! Sav

svijet! Jedno u drugome! Jedno drugom oci
otvara. Stanuje u srcu i kuca, kuca, kuca.
Necemo otkazati svadbeni let. Ne — dok
sam ja ziva! A zivjet ¢u vjecno. To sam
davno odlucila. Dok jo§ bjeh mudrost $to
se igrala i veselila do nogu Boga Oca. Jo$
onda. Jos onda sam se uvjerila da je Zivot
dobar . O jesu me pokusavali razuvjeravati
— ali ne uspjedoSe - razuvjerit’ me! Jos§
sam u istoj vjeri. [ usred sve svoje ludosti
— bjeh u njoj. Najgore je otpasti od vjere. |
prosirivati nigdje, nista, nikoga. Sveto Nig-
darjevo jedina svetkovina za svu proslost i
buducnost. A sadasnjica pusta jama, rupa u
koju danono¢no upadas. O da! I to se
moze. Nego, izidosmo iz mraka i— za-
svijetlismo! Svjetlucavi od mrkle tame
proizvodimo svjetlost! Struji iz nas! To
bolje znaju crnopere ptice — ja uzivam!

UZivam pri pogledu na tu svjetlost odb-
jeglu iz tame. Rasprostirem je oko sebe.
Svodim racune. Sve skupa prosvijetlih i
svjetlost se nastani u meni. I nitko ju ne iza-
zarak vatre prije kona¢ne no¢i iza koje sli-
jedi konac¢ni dan. Zora i svanuce. Prolazi
put i kroz najcrnju no¢ i kroz svijetli i pre-
svijetli dan. Ne obracaj pozornost. To jo$
nisam ja. To jo$ nisi ti. Mi ¢emo se naci —
u protivnom nema mi zivota. U protivhom,
sve je besmisleno. I zivot i smisao su pre-
cijenjeni, rece ubojica. Valjda samo zato
gine toliko ljudi i toliko ih se ubija. O svete
li neprocjenjivosti! I svete nepotkupljivo-
sti! Ja sam veé posveéena. Sto mi to biva
jasnije, sve sam priprostija.

Dodijao mi je ovakav Zivot. NiStetan.
Dodijala mi je moja mater. Zemlja. Preteska
zemlja, a nebo preprazno. Bude i takvih ¢a-
sova. Kad tla klize preko lica preminulih i
prepunjaju nam usta. Ljupko — neljupko.
Kad nas nebo usisava kao prasinu i istresa
u neki bezdan. Ima, ima i takvih ¢asova. Po-
letim i ja — ne previsoko. Taman toliko ko-
liki je puskomet. I onda me sretno upucaju
lovci s dobrom kobi. Lovacki psi vec trée,
kratko perusaju i eto me u kuhinji. Pune me
ili spjeCu samu. Slastan zalogaj —dva —tri od

mene. Kos¢ice- Psiimacke. I netko bi tu

zavrsio priCu. A svi zaboravljaju da ona
prva gruda imadijaSe dusu, da ju je preni-
jela meni, da me je ta dusa oklilatila i opti-
Cila — da dus$a ne umire nikada i da ¢e opet
oduseviti za se novu grudu zemlje. Duse se
sele.

Ako tvojoj nije lijepo u meni, ucini sve
da bude! Stavljam ti se na raspolaganje. Ni-
kamo ne bjezim. Kad preoholo gazis rosnu
travu jutrom, zgazi$ neduznog puza. Ne
budi ohola! Bozje si naoruzanje, ali Bog se
Iliji ukaza kano povjetarac — vidi$ li sad
kakva ti moras biti ako hoces biti Bozja?
Kako ti korak mora biti lak. Ufam se u umi-
jece puzevljevo. Sagradit ¢e novu kucicu,
nisam ga sasvim zgnjela, rece ptica oholica.
To nije moje pravo bice. Ja se klonim svake
oholije i sve postujem. Ne prilici i ne doli-
kuje ptici-djevojci , ptici-zenicici po zemlji
gaziti, po nebu goniti. A bas tako biva. Sto
se moze?! Dolikuje smjerno koracati, leb-
djeti i letjeti. A to ve¢ odavno nismo. Teski
smo svi. Jedni drugima.

Alijepo jest kad mozemo olaksati jedni
drugima. Mozemo! Samo ako ho¢emo. O
daj Gospodine da i ja sada nekome olaksa-
vam! Daj olaksanje! Milu olakSicu svim te-
zinama. Sve poteSkoce 1 sve otegotne
okolnosti — neka laknu! Molim! Udijeli!
Udijeli! Udijeli! Svoga svemogudéstval
Svoje svemoznosti! Svoje ljubeznivosti.
Svojeg dobrosritnog upustva! A ono, ja
nikad nisam izgovorila iti janci jednu ne-
predvidenu rije¢. I ne marim ih govoriti.
Sve po planu. Nizu se uspjesi. Lis¢e u gr-
mlju veselije ¢arlija na vjetru. Livade jace
zamiriSu. Poljsko cvijece, poljska trava o
kojoj Bog brine i odijeva je u miris i lje-
potu. Sutljivi seljak koji inace jedva poz-
dravi pocne pjevati. Na sav glas, od srca.
Pjesma se razlijeze. Blato na putu, zvijezde
na nebu. Bit ¢e prasine! I visokog sunca!
Ja ¢u ostati nisko. Posve pri zemlji. Pon-
izna. Volim zemlju! Volim tebe. Pjesma
kaze da sam odletela. Jesam, ali sam i do-
letjela i ne krijem svoje lice —ja-rebu ja-re-
bica! Lepa ptica!



Kratke price

PiSe: Tomislav Mackovié

blema sa kojkakim pljackasima i ban-

ditima, bilo je tute i silovanja i svega.
Na kraj se nije moglo iza¢ sve dok jeda-
red jedan kapetan nije doSo na ¢elo zan-
darmerije u obliznju varo§ i dok nije
rastiro 1 pozatvaro bandite , tusta nji je
bilo osudeno i na visanje.

Svitu je laknilo , kapetan je naredijo
da se njegovi zandari povuku i samo po-
kadgod je slao konjanike da obadu selo,
svit je radijo al je bijo nemiran, ¢esto su
se mestani medusobno obracunavali za
ma kaku sitnicu.

Beda , nemastina i posledice obracu-
navanja sa banditima ostavili su traga na
dusama ovog svita.

»Vrime je da se pomogne ovom
svitu“-kazo je jedared kapetan Lajco.

»Oprostite gospodine kapetane .Al
kako?*“-pitali su ga podredeni..

,»Obacete lipo unaokolo bar sto kilo-
meteri 1 na¢ doktore da dodu pomoc
ovom svitu, a ¢uo sam da ima i nike dvi-
tri babe §to pravu nike ¢ajove pa mogu
smiriti ¢eljad*

Ve¢ tu no¢ konjanici su zajasili svoje
brze konje i krenili traziti doktore, trazili
su danima i nasli su. Doveli su u selo tri
babe, dva nika doktora i nikog Covika
ispijenog blidog lika koji jedva da je di-
vanijo sa kime.

Licenje je pocelo , svit je bijo nervo-
zan 1 doktori i babe su se dali na poso .
U jednoj ku¢i su opravili nista nalik bol-
nici i li¢ili su svit od sveg i svaceg s’koj-
kakim travama i ¢ajovima.

,»Ja to ne¢u da popijem“-Ceste su bile
rii svita iz ovog napaéenog sela.

Svit je patijo od nike bole da se fur-
tom kosko 1 medusobno svado i tuko.

Jedared je kapetan doso na bilim ¢i-
lasu sa Cetri Zandara oko sebe i naredijo
je da se svi $to li¢idu narod okupu.

Postajali su svi prid kapetana i ovaj
njim je odrzo befel da moradu iznaé na-
¢ina da izli¢idu narod.

Svi odreda su divanili kapetanu da to
moz ovako pa onako ma svakako.

Jedino je ¢ovik blidog lica ¢utijo i
gledo.

,Sta me Ti gleda$?* veli kapetan tom
Coviku.

,Cujes li §ta Te kapetan pita? Imas li
kako resenje za sve ovo??? ,,

Covik je uspravijo pogled i kazo ..

Jedared u nikim selu svit je imo pro-

. Jmam®

,Sta? ,-skoro drsko ga je pito kape-
tan.

»Resenje gospodaru*

,,Kako?*

»Iriba mi deset jaki momaka, Sest
sedam kola s’konjima i da pravimo
Crkvu*

»Cekvu???“-zgledali su se svi
odreda. Kapetan se malo niki zamislijo i
po malo u nepovirenju pito.

,,Sta Crkva mos pomo¢???7*

,,Mos$ sve Cestiti kapetane“-odgovo-
rijo je covik blidog lica u pokidanom
odilu, sa sandalama na nogama.

Kapetan se povuko na svitovanje sa
svojima i nakon podrug sata , kad je izaso
iz druge sobe kazo je tom jadnom coviku
da je odluceno da moz dobit $ta je trazijo
i da ¢e dobit misto di ¢e pravit Crkvu, al
materijala nema nek se snade sam.

»Dobro kapetane i nek Vas Bog
dobri blagoslovi“-veli ovaj po malo
¢udan covik.

,,Cekaj Ti. A kako Ti je ime? I nisam
Te pito za ¢eg ¢e Ti Crkva al ajc sagradi
je ako imas od Ceg , evo ovi jaki a bisni
ima pa nek radidu-ahahahhaahaha!!!*

Covik se okrene i veli...

»Ja sam sluga Boziji Roko*

,»Aj dobro Bozji slugo tiraj onda kad
zna$ kako triba®

Kapetan je oco iz sela sa svojim zan-
darima, za oko tri miseca prid jesen poslo
je izvidaca da vidi kako ide u selu.

Nije to proslo tusta , kad se izvida¢
vratijo i saopstijo kapetanu Sta se desava
. Kapetan je oma sijo u sedlo i krenijo put
sela.

Ni se malo iznenadijo kad je na srid
sela vidijo Crkvu od blata i dracovog
proséa. Gori na Crkvi je stojo Kriz i
jedno omanje zvono obiSeno na dracovu
pricagu, unutri su bile obi¢ne drvene
klupe a gori kod oltara slika Blazene di-
vice Marije, u livo je stojo mali kip Sve-
tog Antuna-

,»Roko? Kako??? Kako si Ti ovo
izvo???7?“-zbunjeno je pito kapetan..

,»Voljom Bozjom kapetane, molim
Vas da izadete napolje i skinete sablje i
ostavite kubure ode one nemadu mista“

,,Ku po komandi kakog generala a ne
suvonjavog ¢oviculjka kapetan je sasluso
i posluso Roku i uso oped unutra®

Dugo su divanili i Roko je kazo kape-
tanu ko je , da je on Franjevac koji je jedini

FRA ROKO

Prav i zdrav duhovnik li¢i sve oko sebe, tako je i u ovom selu samo ovaj krhki , sitan i mali
bolesljiv ¢ovik voden snagom Duha Svetog, uspijo ne samo smiriti sve strasti nego cak za koju
godinu od mladfi mestana nji deset se prikljucilo Franjevackom redu

&

ziv osto kad je neprijatelj srusijo samostan
di je bijo on i njegovi jedanajst braca.

Zato ¢e kapetane ova Crkva nositi
ime dvanajst apostola, ali mi triba Vasa
pomo¢ kapetane.

»Samo kazite Oce Roko*““-poco je ka-
petan biti uljudniji.

,,Iriba mi kogod s’koli da odem iz
rusevina samostana donet $to se spasiti
moz. Imate kola kapetane?

,,I kola i ljude, evo kad ocete??7*

,,Omal!*

Krenijo je fra Roko sa par momaka i
tri zandara , dva dana su putovali do sa-
mostana koji je bijo porusen. Fra Roko
se zavuko ispod ruSevina ispod jednog
kamena bila su drvena vrata, momci iz
pratnje i zandari su pomakli taj kamen i
fra Roko je trazijo pomo¢. Uglavnom na-
trag su stigli sa puni kolima svega, od
zlatnog kaleza do kipova Svetaca.

Ubrzo je Crkva bila namisc¢ena iznu-
tra, a fra Roko je svako vece divanijo sa
svitom , osim mise koju je drzo svakod-
nevno. Ubrzo se svit prominijo i posto
miroljubiv, svako se za bilo kaki savet
obraco fra Roki, koji je svojom blagoséu
poducavo i svitovo svit.

Ubrzo su i babe travarke svatile da od
njevog posla nema nista i sklonile su se,
dok je jedna dosla na ispovid i trazila
oprost jel je varala svit tako §to je bole-
snima i pomanitalima davala slatku vodu.

Sav svit u selu se slozijo u jednom...

Prav i zdrav duhovnik li¢i sve oko
sebe, tako je i u ovom selu samo ovaj
krhki , sitan i mali bolesljiv Covik voden
snagom Duha Svetog, uspijo ne samo
smiriti sve strasti nego cak za koju go-
dinu od mladfi meStana nji deset se pri-
kljucilo Franjevackom redu.

I na kraju je selo tako lipo ozivilo, da
se kaze lipo je procvatalo jel Fra Roko
ku Gvardijan i njegovi u¢enici mladi Fra-
njevci, poducavali su i opismenjavali
svit. Tako je pokazano da je Crkva ite-
kako bitna za svit jo§ ako ima mudrog
duhovnika onda vrag nema mista ni blizo
da pride.



osStovana LIDALA
P386SD27681LB28GY 7387,
prije nekoliko milenija moj je

AC 8241776 posve slucajno u galaksiji
imao kontakt sa Vasim AC 4355124.
Pretpostavljam da je to prenio Vasem IN-
TEGRUMU, jer se nasi AC sustavi ne-
obi¢no podudaraju u svemu i moj je ve¢
pri tom prvom susretu burno reagirao, pa
bih Vas molio da mi se javite.

SONSAM 386S026739HG44KHX
2562

Postovani SONSAME, primila sam
Vasu poruku i neobi¢no mi je drago da
ste se javili jer mi je sve o ¢emu govorite
poznato, posto je i moj AC sustav burno
reagirao u susretu sa Vasim i ja se nisam
prva javila Vama samo iz nekog glupog
ponosa. Praiskon je, vidite, jo§ u nama,
bar u nekima nesavrSenima kao $to sam
ja. Ali sada su i svi moji AC atomi u
UNIVERZUMU radosni i uzbudeni i
posto znate moj kod, molim Vas da mi se
javite ponovno §to prije. Sa nestrplje-
njem to ocekujem i nemojte dozvoliti
viSe da prode i jedan milenij.

LIDALA  386SD27681LB28GY
7387

Postovana LIDALA, proslo je samo
dvadeset suncevih godina od naseg
prvog kontakta i ja Vam se ve¢ javljam.
Htio sam i ranije, ali bio sam doista pre-
zauzet u angazmanu oko spajanja Nor-
zinske galaksije sa Hirzonskom, o ¢emu
ste vjerojatno dobro obavijesteni, jer je
tome dat veliki publicitet. No, nisam Vas
nikako zaboravio, a nadam se da ste oba-
vjesteni o tome da je moj AC sustav svo
ovo vrijeme izmjenjivao potrebne poda-
tke sa VasSim AC sustavom, za §to, kako
vam je poznato, treba najmanje sto sun-
¢evih godina, pa tako, eto, nismo sasvim
gubili vrijeme. A sve analize do sada su
pozitivne i molio bih Vas da na kraju za-
trazimo od GALAKTICKOG GENE-
TSKOG SAVIJETA saglasnost stupiti u
reproduktivhu vezu. Vidite, sada ne
gubim ni Casa!

Vas SONSAM

Dragi SONE (mogu vas tako zvati,
zar ne — presla sam i na malo ,,vi*), sa ve-
likim uzbudenjem pratim suradnju nasih
AC sustava, sve znam i opet samo ta
moja stidljivost mi nije dozvoljavala da
vam se prije javim. Cekala sam kao ne-
kada ona luda Penelopa. Poznajete li

sage iz vremena nastanka naSega roda?
TaY jedinka je ¢ekala svog X-a tri Cetvr-
tine svoga kratkog zivota! To bi za nas
znacdilo da se nas dvoje sljedeéi put cu-
jemo poslije spajanja bar jos dvije gala-
ksije. Zato ¢u odmah dati nalog svom AC
sustavu da izmodelira nase nove X 1Y je-
dinke. Tada ¢emo zatraziti 1 saglasnost
GG SAVIJETA za napraviti ih uzivo.

VaSa LIDALA

Draga LIDY, ja sam van sebe, znam
pouzdano da ¢e nam i moj i Tvoj (ja pre-
lazim na ,,per tu*!) AC sustav dati pozi-
tivne modele, a GG SAVIJET dati
suglasnost za napraviti ih uzivo. Mala
opasnost prijeti jedino izmedu moje Cet-
vorke u HG44 i tvoje dvojke u LB28 i
ve¢ gledam prospekte sa TERRE gdje
¢emo se integrirati i prozivjeti medeno
mjesecevo desetljece u obliku nasih pre-
daka i na nacin kako su oni zivjeli. Kao
ta Penelopa i njen Odisej! Na koncu, vra-
¢amo se u ta praobli¢ja samo da bismo
nastavili na$ rod, pri ¢emu postajemo
smrtni, kao $to su i oni bili!

Tvoj SONSAM

Ludi moj SONE, u zivotu, iako sam
usla u tre¢i giganij, nisam bila ovako sre-
tna i samo s tobom (prelazim na malo
i) zelim provesti medeno mjesecevo
desetljece bilo gdje to budes odabrao na
TERRI. Nas dvoje ¢emo tako strasno
unijeti zivot u nase modele i sa radosc¢u
promatrati kako se na kraju njhove ce-
stice rasprsuju po svim do sada nama
poznatim galaksijama, a mi ¢emo tada
definitivno nestati.

Tvoja LIDY

Da, draga moja LIDY, i ja Cetiri giga-
nija nisam nasao srodni AC i ve¢ sam mi-
slio da nikada necu osjetiti kako izgleda
biti covjek i kako izgleda jedna Zena i
kako izgleda spojiti se s njom. A onda su
me obasjala sva sunca svemira i sve moje
Cestice iz njega Salju nekakve signale po-
remecenosti, da ne kazem pravog ludila!
Jedva ¢ekam cas naSe integracije i naSe
medeno mjesecevo desetljece! Moram ti
reéi i da sam cijelog svog zivota vjerovao
u genijalnost dezintegracije!

Tvoj SON

Mili moj SONE, ja priznajem da sam
se tek sada uvjerila u genijalnost dezin-
tegracije kada je tvoj AC sustav uspjeo
toliko uzbuditi i aktivirati moj, a sve do
sada sam smatrala da ¢u vjecno zivjeti i

Iz zbirke kratkih satirickih pri¢a Branimira Miroslava Tomlekina
“Uvrnute price”

AC LJUBAYV

da je nemoguce vratiti se u smrtnost. Tim
vise Sto se doista sve manje INTE-
GRUMA odlucuje na reproduktivnu
vezu. A mora se priznati da je danas
skoro nemoguce naéi kompatibilnog
partnera, koji bi se jo§ odlucio okoncati
SVOj Zivot.
Voli te tvoja LIDY

Draga LIDY, Bertal Cveistein je ute-
meljio teoriju dezintegracije i morali su
pro¢i meganiji da uznapreduje tehnolo-
gija i da se rodi jedan Labert Dreistein i
pocne njena primjena, odnosno ras¢lanji-
vanje svakog atoma naSeg nekadasnjeg
praljudskog organizma, njihovo slanje u
beskraj prostora, a da sustavom svojih
stalnih komunikacija medusobno rade
INTEGRUM, koji je u takvom obliku za-
Sticen od svih nesreca, bolesti, katastrofa
i sliéno, jer je moguce da negdje daleko
u beskraju prostora eventualno strada
samo zanemarivo mali broj nasih atoma,
koji se mogu, svaki za sebe, brzo rege-
nerirati.

Nas je rod inace, jos pre Dreisteina,
krenuo u suludo samoistrjebljenje rato-
vima, stradanjima u raznim nesre¢ama,
kao 1 potpunu nemo¢ protiv bolesti i sta-
rosti i samo dezintegracija nas je spasila
da ne nestanemo. A ponovnim spajanjem
dva INTEGRUMA samo u hipu repro-
duktivne veze jedini je nacin prirodnog
produZzetka naSe vrste i to u stalno istom
broju koji kontrolira GG SAVJET. Sa-
moaktiviranje dva podudarna AC sustava
pri slucajnom susretu u beskraju, $to je
jedino ostalo od klasi¢ne organske ke-
mije, paru njihovih INTEGRUMA omo-
gucava odluciti kada ¢e i da li ¢e svojih
posljednjih deset godina Zivota prozivjeti
u ljudskom obliku i iza sebe ostaviti po
jedan novi Y i jedan novi X INTE-
GRUM.

Draga LIDY, ja sam u tome nepoko-
lebljiv 1 odlu¢io sam umrijeti s tobom,
naravno, ako ti to prihvacas.

Voli te tvoj SON

0, dragi moj SONE, prihva¢am, prih-
vac¢am! I te kako prihva¢am sre¢na umri-
jeti s tobom i nestrpljivo ¢ekam da pocne
tih nasih deset sun¢evih godina u ljud-

skom obliku na nekom od najljepsih
otoka i mora TERRE!

Ludo te voli tvoja LIDY



a Pozunskom saboru, po¢etkom maja
N1836. godine, u raspravama oko sluzbe-

nog jezika u Hrvatskoj, hrvatski delegati
su bili iskljucivi da to mora da bude hrvatski
jezik i u prilog tome su naveli da je on u po-
slednje doba veoma napredovao.

Ova izjava zasniva se na radu hrvatske
omladine s Ljudevitom Gajem na ¢elu, koja je
dobila dozvolu od Be¢a da moze da izdaje po-
liticke i beletristicke ¢asopise na hrvatskom je-
ziku i upravo je pokrenula list ‘’Novine
horvatske” (izlaze utorkom i subotom) s lite-
rarnim prilogom ‘’Danica ilirska” (izlazi su-
botom). Zapocete na kajkavskom narecju,
“’Novine” i1 “’Danica” su, po ideji Gaja i nje-
govih mladih entuzijasta, a da bi objedinile ce-
lokupan prostor na kojem zive Hrvati, uskoro
Stampane na Stokavskom narec¢ju. Tim odvaz-
nim i presudnim ¢inom Gaj je izveo svoje naj-
vece delo, uklonivsi i poslednju pregradu koja
je delila Hrvate medusobno. Bez ovog ¢ina ne
da se zamisliti sav buduc¢i hrvatski politicki
rad, a posebno onaj oko narodnog ujedinjenja.
Pocinje nova era u politickom i kulturnom zi-
votu Hrvata. Otvaraju se ¢itaonice (najznacaj-
nija je u Zagrebu, s predsednikom grofom
Jankom Draskovi¢em) u kojima su ¢lanovi ne-
smetano mogli da iznose svoje politicke misli,
kao i pozorista u kojima su igrani hrvatski ko-
madi, na hrvatskom jeziku.

Do 1840. godine u Hrvatskoj nije bilo iz-
razitih politickih stranaka. Sada se, medutim,
formira jaka hrvatska nacionalna svest i ideja
o oslobadanju Hrvata, kao i ujedinjenju svih
juznoslovenskih naroda, ali i reakcija na to, pa
kao protivudar zgrebackoj “’ilirskoj” ¢itaonici,
simpatizeri Madara osnivaju, takode u Za-
grebu, svoje sediSte, ‘’kazino”. Iz njega na-
staje jaka politika stranka koju su ilirci, zbog
njenog programa, nazvali ‘’madaronskom”.
Osnovni cilj madarona je ukidanje ilirskog

imena, ukidanje $tokavskog jezika i pravopisa,
kao i vezivanje Hrvatske s Madarskom u jednu
madarsku drzavu. Odgovor protivnika ovakvih
ideja bio je osnivanje ’ilirske stranke”, Ciji
program je bio ujedinjenje svih hrvatskih ze-
malja (Hrvatske, Slavonije, Srema, Dalmacije,
Rijeke i Vojne krajine) u nezavisnu politicko-
teritorijalnu celinu sa saborom i banom na celu
i hrvatskim jezikom kao sluzbenim. U literar-
nom pogledu, stranka je pred o¢ima imala i
kulturnu zajednicu s Hrvatima u Bosni, kao i
sa Slovencima i Srbima, uz upotrebu jedin-
stvenog knjizevnog ’ilirskog” jezika.

Ve¢ prvi verbalni sukobi madarona i ili-
raca bili su zestoki, ali kako je ilirska stranka
pocela da preovladuje, madaroni stanu da je
opanjkavaju kod ugarske vlade i na austrij-
skom dvoru da su veleizdajnici i rusofili, uz
zahtev da se zabrani njen rad, kao i samo ilir-
sko ime. Kako je i Porta pocela da se zali au-
strijskom dvoru na jak uticaj ilirske stranke na
Hrvate u Bosni, Ferdinand, naredbom od 11.
januara 1843, to i ucini. Ilirska stranka sada
sebe nazove ‘’Narodna stranka”, *’Ilirske no-
vine” su postale “’Narodne novine” i sl. Iako
je ovo bio veliki udarac ilirskoj stranci, a u kul-
turnom i literarnom smislu pravi poraz, na po-
litickom planu joj je u sustini doneo jacanje,
zbijanje redova i sve veéu borbenost. Ve¢ 2.
maja u hrvatskom saboru Ivan Kukuljevi¢ je
odrzao prvi govor na hrvatskoj Stokavstini
(sluzbeni jezici su latinski, nemacki i madar-
ski).

Medutim, Pozunski sabor 1847. godine ot-
vorio je li¢no Ferdinand i to na madarskom je-
ziku, $to se desilo prvi put od postojanja te
ustanove, a pokazivalo je da hrvatski zahtevi
nece dobro proc¢i. Hrvatski delegati Karlo Klo-
bucari¢ i Metel Ozegovic, ovlaséeni da govore
na latinskom jeziku (sluzbeni jezik na saboru
je madarski i latinski), napustili su demonstra-

Iz knjige Srem na vetrometini istorije, autora Branimira Miroslava Tomlekina (8)

OD FERDINANDA 'V DO MADARSKE
REVOLUCIJE 1848 GODINE

tivno sabor jer nisu zeleli da govore na latin-
skom, a nije im dozvoljeno da govore na hr-
vatskom jeziku. A sabor je u njihovom
odsustvu odlucio da u celoj Hrvatskoj sluzbeni
jezik bude madarski.

Tada je odluceno i da se sabor ubuduce za-
kazuje svake godine u Pesti, a odreden je 1 broj
hrvatskih zastupnika: Hrvatska ima 18 zastup-
nika, Hrvatska krajina 8, Slavonska krajina 3,
Viroviticka zupanija 4, Sremska 3, Pozeska 2
i Rijecki kotar 1.

Kralj je i zaklju¢io ovaj sabor na mada-
skom jeziku, $to je znacilo da Hrvatsku ¢ekaju
teski 1 burni dani.

Hrvatski sabor 1848. godine je za bana
izabrao popularnog pukovnika Prve banske re-
gimente barona Josipa Jelacica, a neposredno
posle toga imenuje ga i za ,,jedino zapoveda-
juceg™ generala u Hrvatskoj i Vojnoj krajini.
Ban Jelacic¢ ve¢ 19. aprila iste godine izda za-
povest da svako poglavarstvo i opStna ima da
deluje po licnoj odgovornosti i da ni od koga
ne prima zapovesti (misli se na ugarsku vlast)
osim od bana, kao vrhovnog poglavara. Tim
aktom je Hrvatska prakti¢no raskinula sve vi-
Sevekovne veze s Ugarskom.

Nastavlja se

POSJETITE WEBSITE HRVATA U SRBIJI, HRVATSKE NOVINE VIJESTI,
POGLEDAJTE YOUTUBE CANAL HRVATSKIH NOVINA IZ SUBOTICE

sadrzaju mozete procitati vijesti o dje-
Ulovanju Hrvata u Srbiji, koje su vam

svakodnevno dostupne na adresi
http://www.hnl.org.rs/nova/ kao i aktualne
video vijesti sa kulturnih manifestaja udruga
sa hrvatskom nacionalnom odrednicom, naj-
ave dogadaja, 66 brojeva mjesecnika ,,Hrvat-
ske novine* iz Subotice...vise stotina sadrzaja
koje su objavljene tijekom tri godine... Vrijedi
pogledati!

Pogledajte YouTube canal Hrvatskih novina
Snimljene video priloge o hrvatskoj na-
cionalnoj manjini, o djelovanju kulturnih
udruga mozete, nekoliko stotina video pri-
loga mozete pogledati na YouTube canalu Hr-

vatskih novina, jedan je mali korak u njihovoj
promidzbi.

Izmedu ostalog mozete na njemu pogle-
dati: ,,Veliko prelo 2019%, zbor za najljepsu
prelju “Velikog prela 2019”., 9. Prelo si¢anja,
Proslavu praznika hrvatske zajednice u Re-
publici Srbiji, XIX. Festival bunjevacki pi-
sama, Duzijancu 2018., XIV. Festivala
HosanaFest, XII. Duzijancu malenih, Mani-
festaciju ,,Ikavicu u Subotica, Manifestaciju
Sokei i bastina, Manifestaciju, Godignji kon-
cert HGU ,,Festival bunjevacki pisama‘“ iz
Subotici, Godisnji koncert HKC “Bunjevacko
kolo” iz Subotice

Pobrojano je samo dio onog $to mezete
vidjeti




Znanstveno-strucni skup (2)

ETNOKULTURNI IDENTITET HRVATA U VOJVODINI:
POVIJESNI I SUVREMENI PROCESI

rvatsko katolicko sveuciliste iz Za-
ngeba organiziralo je u Subotici 11. li-

stopada u Pastoralnom centru
Augustinianum drugi dio znanstveno-struc-
nog skupa ,,Etnokulturni identitet Hrvata u
Vojvodini: povijesni i suvremeni procesi®.
Znanstveno-struéni skup u Subotici bi je po-
dijeljen u tri sekcije: Politicke i vojne elite,
Crkveno-kulturna povijest i Kulture sjecanja
i zaborava.

Sazetci izlaganja

Demografska bilanca Hrvata u Voj-
vodini (2002. —2017.)

Od popisa stanovnistva 1961. do poslje-
dnjega, 2011. godine, ukupan broj osoba
koje su se u popisima izjasnile Hrvatima u
Vojvodini smanjen je sa 145.341 na 47.033
stanovnika ili za 67,6%, pri cemu je stopa
prosjecne relativne godi$nje promjene izno-
sila zamjetnih —2,04%. To znali da je
ukupna depopulacija ve¢ pola stoljeca do-
minantan i kontinuiran dinamicki demograf-
ski proces unutar hrvatske manjinske
zajednice u Vojvodini $to ima brojne, ne
samo demografske implikacije na njezin
status, polozaj i razvoj. Na pojavu i osobito
jacanje ukupne depopulacije hrvatskoga sta-
novni$tva u Vojvodini utjecali su brojni de-
mografski i nedemografski ¢cimbenici, medu
kojima na poseban nacin dugogodisnji ne-
gativni trendovi u bioreprodukciji kao i u
mehani¢kom kretanju, uz ubrzani proces de-
mografskoga starenja, tj. izrazito jaku nera-
vnotezu u strukturi hrvatskoga stanovnistva
prema dobi i spolu. S obzirom na predvidivi
nastavak pada broja Hrvata u Vojvodini i
nakon posljednjega popisa stanovnistva,
predmet znanstvene analize u ovome je radu
demografska bilanca hrvatske populacije u
razdoblju od 2002. do 2017. godine. Svrha
je istrazivanja na temelju analize javno do-
stupnih podataka popisne i vitalne statistike
utvrditi razinu prirodnoga pada te procijeniti
i opisati veli¢inu i strukturu demografske bi-
lance kao jednoga od indikatora sve nepo-
voljnijega demografskoga stanja u kojemu
se nalaze Hrvati u Vojvodini. Ujedno, ze-
limo ukazati na izrazito nepovoljan dobno-
spolni sastav kao dominantnu odrednicu
opadajuce bioreprodukcije hrvatskoga sta-
novnistva te objasniti kauzalni odnos na re-
laciji: demografsko starenje — prirodni pad
stanovnistva — negativna demografska bi-
lanca (ukupna depopulacija) kao preduvjeta
realne ocjene demografske odrzivosti hrvat-
ske manjinske zajednice u Vojvodini. U
radu ¢e uz dostupnu statisticko-demograf-
sku dokumentaciju biti konzultirana objav-

ljena znanstvena literatura, narocito izra-
dene projekcije buduéih etnodemografskih
promjena u Vojvodini, kao vaznoga okvira
za bolje razumijevanje aktualnih, ali i budu-
¢ih trendova u dinamici i strukturama tamo-
$nje hrvatske manjinske zajednice.

Kljuéne rijeci: Hrvati u Vojvodini, de-
populacija, demografsko starenje, demo-
grafska odrZivostdr,

sc. Drazen Zivié, znanstveni savjetnik u
trajnome zvanju, Institut drustvenih znanosti

Ivo Pilar — Podrucni centar Vukovar, Vukovar

Rad i djelovanje meduvladinih
mjeSovitih odbora za zastitu
nacionalnih manjina, s posebnim
naglaskom na Meduvladin mjeSoviti
odbor za zaStitu nacionalnih manjina
izmedu Republike Hrvatske i
Republike Srbije

U radu ¢e se opisati i analizirati rad i
djelovanje te doprinos meduvladinih mjeso-
vitih odbora za zatitu nacionalnih manjina
u unaprjedenju manjinskih prava i pobolj-
Sanju manjinskoga statusa, pri ¢emu ¢e po-
seban naglasak biti stavljen na Meduvladin
mjesoviti odbor za zastitu nacionalnih ma-
njina izmedu Republike Hrvatske i Repu-
blike Srbije, osnovan radi pracenja
provedbe Sporazuma izmedu Republike Hr-
vatske i Republike Srbije i Crne Gore o za-
§titi prava hrvatske manjine u Republici
Srbiji i srpske i crnogorske manjine u Re-
publici Hrvatskoj, potpisanoga 2004. u Beo-
gradu i ratificiranoga 2005. u obje drzave.
Uz ovaj, Republika Hrvatska ima jos tri me-
duvladina mjeSovita odbora: s Crnom
Gorom, Madarskom i Republikom Sjever-
nom Makedonijom, a treba istaknuti da su
2018. godini odrzane sjednice sva Cetiri me-
duvladina mjeSovita odbora. U radu meduv-
ladinih mjesovitih odbora sudjeluju ¢lanovi
koje imenuju vlade dviju drzava, u slucaju
Meduvladinog mjesovitog odbora izmedu
Republike Hrvatske i Republike Srbije to su
predstavnici hrvatske nacionalne manjine iz
Republike Srbije i srpske nacionalne ma-
njine iz Republike Hrvatske te predstavnici
tijela drzavne uprave Republike Hrvatske i
Republike Srbije koja su nadlezna za podru-
¢ja od posebnog interesa za pripadnike na-
cionalnih manjina. Sjednice meduvladinih
mjesovitih odbora odrzavaju se naizmjeni-
¢no u dvjema drzavama, dosad je odrzano
osam sjednica ovoga Meduvladinog mjeso-
vitog odbora, prva sjednica odrzana je 2005.
u Beogradu, osma 2019. u Zagrebu i Pa-
kracu, a nakon odrzanih sjednica potpisuju
se zapisnici u kojima se vladama obiju dr-
zava daju preporuke za poduzimanje kon-

kretnih aktivnosti kojima ¢e se poboljsati
polozaj i status te povecati razina ostvare-
nosti prava nacionalnih manjina.

Kljucne rijeci: Hrvatska nacionalna ma-
njina, zastita prava nacionalnih manjina, bi-
lateralni ugovori, Hrvati u Srbiji

dr. sc. Milan Bosnjak, Sredisnji drzavni ured
za Hrvate izvan Republike Hrvatske, Zagreb

Prvih deset godina GodiSnjaka za
znanstvena istraZivanja Zavoda za
kulturu vojvodanskih Hrvata —
osnovne ¢injenice

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata
poceo je 2009. godine u Subotici izdavati
Godi$njak za znanstvena istrazivanja s ci-
ljem programskoga okupljanja znanstvene
elite, zatim njihovoga ukljucivanja u planski
pristup novim istrazivanjima povijesti i sa-
dasnjosti Hrvata u Vojvodini te sustavnoj
javnoj prezentaciji njihovih rezultata. Kao
znanstvena periodi¢na publikacija prva je
takva u povijesti casopisne produkcije Hr-
vata u Vojvodini. U Godisnjaku se objav-
ljuju iskljucivo znanstveni i stru¢ni radovi
koji za glavnu temu imaju neki aspekt dru-
Stvenoga zivota Hrvata u Vojvodini, i to bilo
u povijesti, bilo u sadasnjosti. Drugim rije-
¢ima, u Godisnjaku se objavljuju radovi od
znacaja za nacionalni identitet vojvodanskih
Hrvata iz sljedecih drustvenih i humanisti-
¢kih znanosti: povijest, kulturologija, etno-
logija, sociologija, psihologija, politologija,
demografija, filologija, muzikologija i sl., te
njihovim pojedinim konkretnim izvedeni-
cama, kao Sto su povijest knjizevnosti, po-
vijest umjetnosti, sociologija manjina,
etnologija svakodnevnoga zivota, dijalekto-
logija, suvremene jezi¢ne prakse, etnomu-
zikologija... U radu se detaljnije prikazuju i
analiticki razlazu ostvarena postignuéa u
prvih deset brojeva Godisnjaka.

Kljucne rijeci: Hrvati, Vojvodina, kul-
tura, GodiSnjak, znanstvena istrazivanja

Tomislav Zigmanov, prof., Zavod za kulturu
vojvodanskih Hrvata, Subotica

Nastavlja se

Priredila J.D.




Jezik i pismo Sikula

U pregledu antickih, drevnih evrop-
skih jezika - jezik Sikula se na osnovu
opste prihva¢enog misljenja svrstava u
grupu indo-evropskih jezika. Buduéi da
Sikuli spadaju u granu italskih plemena,
nije neobi¢no $to se u njihovom jeziku
projavljuju mnoge karakteristike, koje ga
priblizavaju latinskom jeziku. Postoje
misljenja da Sikuli nisu imali svoje
pismo sve dok ga Grcei nisu predstavili
kroz svoj alfabet u kome ima elemenata
iz grckog 1 rimskog pisma. Njihov je
jezik medutim u znatnoj meri nepoznat
ali se dovodi u vezu sa Oskansko — Um-
brijskom grupom Indo — evropskog je-
zika — tipa ( P-Italic ) kojim su govorili
u gvozdenom dobu pre uspona i domina-
cije Latina. Jezik Sikula je bio izlozen
snaznom uticaju grékog jezika na Siciliji
a potom je definitivno bio utopljen u la-
tinski. Neosporna je ipak ¢injenica da se
ovo lakSe utapanje u latinski odigralo
zahvaljujuéi jezickoj srodnosti izmedu
sikulskog i latinskog jer oba jezika sa-
drze gramaticke forme, koje su karakte-
risticne za latinski jezik. Ovaj proces se
najbolje odigravao u onim oblastima gde
nije bilo znacajnijeg grckog uticaja. Pro-
blematika u istrazivanju jezika Sikula
lezi u Cinjenici da iza ovog naroda nisu
ostali pisani tragovi na osnovu kojih bi
se moglo Skolskim putem pristupiti nje-
govom izu€avanju i potrebnoj jezickoj
klasifikaciji kako bi se odredila pripad-
nost jezic¢koj grupi. Anticki pisci su se sa
jezikom Sikula susreli samo preko grckih
originalnih tekstova ali taj je jezik vec
poprimio greki uticaj. Grei su uveliko na-
stojali da helenizacijom dokinu autenti-
¢ne “barbarske” odlike sikulske kulture
onih stanovnika koji su ve¢ uveliko dosli
iz Italije na Siciliju. Moguce je da ovaj
jezik u grékoj verziji poti¢e od pelazgi-
janskog a koji su bili rodaci ilirskih ple-
mena u jugoisto¢noj Italiji. Sikuli su tako
na Siciliji najverovatnije prihvatili mi-
kenski oblik grékog jezika Sto se moglo
odigrati ¢itavih 100 ili 200 godina pre
nego $to su stigli na Siciliju.

Diodoros Siculus

Diodoros Siculus, zapravo Diodor
Sikul ( lat. Diodori Sicvli ) bio je gréki
povijesti poznat kao pisac monumentalne
op¢e povijesne bilbioteke u kojoj su opi-

sani dogadaji izmedu 60 i 30 godine pre
Kr. Njegova se biblioteka sastojala od tri
dela. Prvi deo je obuhvatao period mit-
ske povijesti sve do legendarnog pada
Troje. Diodor nije bio samo pisac, ve¢ je
i svoje tekstove obogacivao crtezima,
geografskim kartama opisujuci regione
tada poznatog sveta od Egipta, Indije,
Arabije pa sve do Grcke 1 Evrope. Drugi
deo je pokrivao razdoblje od trojanskog
rata pa sve do smrti Aleksandra Velikog
dok je tre¢i deo obuhvatao period do 60
godine pre Kr. Diodor je bio roden u Agi-
riumu ( Agira ) na Siciliji 1 pripadao je
bez sumnje narodu ve¢ heleniziranih Si-
kula. U antickim spisima drugih autora
nema podataka o njegovom zivotu i radu.
Sve §to znamo o njemu dugujemo njego-
voj pisanoj zaostavstini. Spominje ga
medutim samo jedan pisac, Jeronim u
svojoj hronici: “Diodor sa Sicilije, pisac
grcke istorije koji je postao i illustrator”.
Njegov engleski prevodilac, Charles
Henry Oldfather je tokom rada na prevo-
denju “otkrio ¢udesnu koincidenciju”
gde je jedan od dvojice spominjanih
Grka iz Agiriuma ( 1.G. XIV, 588 ) i
“Diodoros, sin Apolonijev” Ovim posle-
dnjim otkri¢em su otklonjene sve sumnje
u postojanje Diodora Siculusa ( Sikula ),
sina Apolonijevog iz Agiriuma na Sici-
liji.

Tragom nekropola Sikula na
Siciliji

Uprkos manjku sacuvanih materijal-
nih ostataka sikulske kulture na tlu ape-
ninskog poluostrva i Sicilije, Sikuli se
mogu ipak prepoznati po slabasnim tra-
govima u konglomeratu drugih antickih
naroda na osnovu nekoliko pronadenih
grobnica u Kampanji i Kalabriji. Karak-
teristika ove kulture s kraja bronzanog
doba lezi u izdubljenim grobovima u ste-
nama koji su bili zatvarani tankim kame-
nim plocama ili su imali nadgrobna
obelezja od isklesanog kamenja kao Sto
je slucaj sa pronadenim grobnicama na
isto¢noj strani Pantalike u blizini Sira-
kuze i u Finokitu blizu Note.

Nekropola u Pantalici sa oko 5000
grobova se pored Anaktoronove palate
smatra i najznacajnijim ostacima sikul-
ske kulture. Na osnovu istrazenih nekro-
pola, opste je misljenje da je kultura
Sikula cvetala u razdoblju od 9 stole¢a

1z neobjavljene knjige ,,U potrazi za korijenima Sekuli¢a® autora Kristijana Sekuli¢a (7)

RELIGIJA I MITOLOGIJA ANTICKIH SIKULA

Ovu knjigu posveéujem svim mojim pretcima zahvaljujuéi kojima i ja postojim ali i Zivim srodnicima sa
kojima djelim neraskidivu sponu Zivota, te onaj prekrasni osjecaj pripadnosti jednom neupitnom
indetitetu, usprkos visestoljetnim razlikama, koje su nam nametnuli tudini na naSoj zemlji.

pre Kr. pa do 5 stole¢a sve dok se nije u
potpunosti uklopila u napredniju gréku
civilizaciju. U tim grobnicama su prona-
dene drske sekira, koji se tradicionalno
pripisuju Sikulima. Takode su pronadeni
bronzani artifakti u vidu fibula, nozeva,
vrhova kopalja, kop¢i koje su ukrasavale
muske opasace i po svojim odlikama se
ne razlikuju previse od ostalih artifakata
u ostatku Italije. Od znacajnih artifakata
se takode izdvajaju brojni komadi po-
suda izradenih od terakote, koji su cesto
piramidalnog oblika sa horizontalnim ot-
vorom na vrhu. Znacajniji komadi po-
suda su bili ukraSavani raznim
dekorativnim detaljima u toku procesa
izrade. Dekoracije su bile izvedene u
vidu vijugavih Sara i svastika $to kulturi
Sikula daje na tezini jer je svastika kao
drevni simbol bila prisutna i u mnogim
drugim kulturama drevnih naroda i civi-
lizacija sa gotovo nepromenjivim simbo-
lickim  znaCenjem. Svastika nije
specifikum sikulske kulture jer je ovde
rjec o opste poznatom simbolu te on nije
bio nepoznat i drugim narodima Italije.

Svastika

Svastika — Kukasti krst ( lat. crux dis-
simulate ) jeste simbol vrhovnog Boga,
zivota, Sunca i putanje koju ono pravi,
zivotne snage i sreCe najstariji prikazi
svastike sezu u vreme kada su ljudi zi-
vjeli u pe¢inama, ¢iji zidovi i danas svje-
doce o drevnom znacenju ovog simbola
kakvog poznajemo. Svastika je ekvilate-
rarni krst s kracima iskrivljenim pod pra-
vim uglom u levu ili u desnu stranu. Ti
kraci mogu biti i zakoSeni prate¢i putanju
kruga. Osim simboli¢kog ona nosi u sebi
i snazno apotropejsko i magicno znace-
nje. Svastika na dalekom istoku ozna-
cava neprekidno smenjivanje godi$njih
doba ali takode simbolizira smenjivanje
zivota 1 smrti te u nekim kulturama oz-
nacava Cetiri strane sveta ili Cetiri ele-
menta ( voda, zrak, zemlja, vatra ) od
kojih je nas svet sazdan. U anticko vreme
upotrebljavala se kao amajlija, znak
sreée i dobrobiti a u nekim slucajevima i
kao religijski simbol te je kao takav na-
ro¢ito bio zastupljen u kulturama naroda
naseljenih na jugu Evrope i Sredozemlja.
Svastiku su rado koristili Etrurci i Kelti,
dok su za njeno Sirenje izgleda bili naj-
zasluzniji Grei i Rimljani, koji su je pre-



neli i na africki kontinent, pa je od tada
nalazimo i na egipatskim posmrtnim ma-
skama. Ostaje medutim nejasno da li su
Sikuli primili saznaje o ovom simbolu od
Etruraca, Latina, Ligura ili Ilira, mnogo
pre dolaska gr¢kih kolonista na jug Italije
a potom 1 Sicilije?

Rasprostranjenost brojnih varijacija
Svastike seze i dalje prema Iliriji, Podu-
navlju, centralnoj i zapadnoj Evropi, Bri-
taniji i Skandinaviji ali je prisutna i na tlu
Male Azije i dalekog Istoka kao Cest sim-
bol na budistickim hramovima pa i na
samom poprsju kipova Bude. Svastika
je takode poznata i u jugozapadnom delu

izviru iz nje. Sagan je pretpostavio da se
nekada davno ova kometa veoma pribli-
zila zemlji. Tokom bliskog prolaska ove
komete iz koje su izbijali mlazevi vrelog
plina, bili su savijeni usled njene rotacije
te su kao takvi postali vidljivi golim
okom, $to je na kraju dovelo do nastanka
ovog simbola Sirom sveta. Do sada je
najstariji pronadeni simbol svastike pro-
naden na tlu Ukrajine u Mezinu i datira
po svojoj starosti oko 10.000 godina pre
Kr. koji je urezan u figurici ptice izra-
dene od slonove kosti. Smatra se da u
ovom slucaju, ovaj simbol oznacava
plodnost. Takode je svastika prisutna u

danasnjih Sjedinjenih Drzava i Meksika
kod nekih indijanskih plemena ( Anasazi,
Apaci, Navajo i Hopi ) te kod svih viso-
korazvijenih indijanskih kultura juzne
Amerike (Azteci, Totlteci, Olmeci, Maje
i Inke).

Vjerovatno da se univerzalna poruka
ovog simbola prihvatala i Sirila medu na-
rodima koji su bili u kontaktu. Po nekim
teorijama se tolika rasprostranjenost
ovog simbola vezuje za sve one kulture
u kojima su se izradivali predmeti od
pruca gde se pojavljuje na rubovima pri-
likom pletenja Cetvrtastih predmeta.
Druge teorije pokusavaju da objasne
veze sa kulturnom difuzijom ili da obja-
sne samostalnu pojavu ovog simbola u
razli¢itim udaljenim civilizacijama a u
skladu sa Jungovom idejom o kolektivno
nesvesnom. Mozda odgovor o sveopstoj
rasprostranjenosti ovog simbola treba
potraziti u nebeskim pojavama. Carl
Sagan je na osnovu drevnog kineskog ru-
kopisa koji prikazuje varijacije repa ko-
mete primetio da je na poslednjem crtezu
koji podsec¢a na svastiku, prikazano jez-
gro komete sa Cetiri savijena zraka koja

Vincanskoj kulturi ( Srbija ) te pe¢ini De-
vetaski ( Bugarska ). U gré¢ko —rimskom
svetu, prisustvo svastike nije bila novina
ali je bila vrlo rasprostranjena i rado
upotrebljavana kao dekorativni detalj na
predmetima od drveta, keramike, stakla,
bakra, gvozda, zlata i srebra te je kao deo
ornamentalnih ukrasa na stubovima, zi-
dovima hramova i privatnih kuca bila
Cesto klesana u kamenu. Cesta je u zid-
nim i podnim mozaicima te freskama u
rimskim vilama. Svastika je Cesto upo-
trebljavana kao simbol utisnut na kova-
nom novcu, kao detalj na oklopima,
ratnim §lemovima i Stitovima. Na osnovu
poznavanja opstih prilika, mozemo
danas bez dvoumljenja potvrditi da su
drevni Sikuli imali saznanja o svastici.
Pomalo je nejasno da li je njihovo poz-
navanje svastike bilo aktuelno tokom bo-
ravka u centralnim predelima Italije pre
njihovog masovnog pomeranja prema
jugu apeninskog poluostrva ili je ono
ipak kasnijeg datuma? Poznavanje i upo-
treba svastike ne spada u autohtoni kul-
turoloski pecat Sikula ali nije isklju¢ena
moguénost da su tokom njihovih dodira

sa susednim narodima prihvatili univer-
zalna znacenja ovog simbola. Ukoliko
bi ovu tezu odbacili kao neosnovanu
usled nedostatka materijalnih dokaza,
prisutnost svastike kao ¢estog simbola bi
onda svakako mogli shvatiti kao logi¢nu
i nuznu posljedicu helenizacije Sikula
pod snaznim kulturoloskim uticajem gr-
¢kih kolonista naseljenih u moénom
gradu Sirakuzi kao i1 drugim grckim gra-
dovima na Siciliji mnogo pre dolaska
rimljana.

Religija i mitologija antic¢kih
Sikula

Zbog uloge koju je imala u trgovini
izmedu naroda Sredozemlja, Sicilija je
smatrana teritorijom od posebne vazno-
sti. Po grckoj mitologiji, ona je bila po-
stojbina kiklopa Polifema, koga je
oslepeo grcki heroj Odisej tokom jedne
od epizoda s njegovog dugog lutanja po
Sredozemlju. O izvornoj religiji i mito-
logiji Sikula u predhelenistickom pe-
riodu se malo zna. Kako su ipak bili
politeisti, nije isklju¢eno da su u svojim
verovanjima apsorbovali religiju i kul-
tove koji su bili tipicni za italska ple-
mena u srediSnjem delu Italije a §to je
moglo ukljucivati i neke nadogradene
elemente iz etrus¢anske kulture. Nasa
saznanja o vjerovanjima Sikula su uslov-
ljena nezaobilaznim ostacima grckih tra-
gova, koji su snaznim utjecajem
preoblikovali verovanja zatecenih staro-
sedelaca na Siciliji. Karakteristi¢an si-
kulski kult Palicija je u verziji nastaloj
pod utjecajem Grka preziveo u verziji po
kojoj je lokalna nimfa Talija rodila Adra-
nusa, boga Vulkana koga su Grei poisto-
vetili sa Hefestom. Adranus i Hefest su
prepoznati kao braca blizanci, najpre ro-
deni od majke nimfe a potom od zemlje
jer je ljubomorna boginja Hera naterala
Geu, boginju zemlje da proguta njihovu
majku nimfu. Kako je nimfa postala di-
jelom tla nakon $to je rodila blizance ona
je prihvacena kao zastitnica navigacije i
agrikulture. U jo§ starijoj verziji grcke
mitoloske predaje spominje se titan Tyt-
hos, koji je bio toliko narastao nakon $to
je bio izbaden iz majCine utrobe da ga je
mogla preuzeti samo Gea, boginja zem-
lje. U vezi ove mitoloske predaje postoji
svedoCanstvo o ritualnom zrtvovanju
dece kako bi se pospesili bolji usevi ro-
dova. Postoji svedocanstvo kako su u
Adranasovom hramu Palicijevog oca, Si-
kuli odrzavali “vecni plamen”. Bog
Hybla ili boginja Hyblea, po kojima su
kasnije sikulski gradovi dobili ime do-
vode se u vezu sa Demetrom i Korom ali
i nimfom Arethusa, $to je odraz uticaja
grcke Sirakuze na duhovni zivot Sikula.

Nastavlja se






